Valvula solenoide de 5 vias
série VF1000/3000/5000

4 |: 2 .gn .
Con\,enc"’“a HRetificador integrado
( de onda total (ca)
O consumo de energia é reduzido ® Reducio de ruido
pelo circuito de economia de energia. O ruido é consideravelmente reduzido passando-a
O consumo de energia é diminuido em aproximadamente para o modo CC com um retificador de onda total.

1/3 pela redugéo da poténcia requerida para manter a

valvula em um estado energizado. (O tempo de ® Poténcia aparente reduzida
energizacdo eficaz é superior a 40 ms a 24 VCC). A .
convencional: 5,6 va — 1,55 va

Consulte o formato de onda de alimentagdo de energia

i oot aebo, W Filtro integrado na valvula piloto
Formato de onda de alimentagéo de energia Problemas inesperados causados por corpos
elétrica com circuito de economia de energia \Qc4

estranhos podem ser evitados.

Tensa licad: i
24V ensao aplicada Nota) Monte um filtro de ar no lado da entrada. VQZ
Material de borracha: HNBR
Especificacao de resistente a ozénio
ov * O assento da valvula piloto é feito de FKM.
1,55 W—| Padrédo

Economia
de energia

Especificacédo de

baixa poténcia adicionada
*VF1000/3000

“=~g Consumo 0,35 W (sem lampada)
Y de
L) energia 0,4 W (com lampada)
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série VF1000/3000/5000
Selecao de modelo por condicoes de trabalho (1)

Unidade simples

Série

Condutancia
sonica:
C [dm?/(s-bar)]

Tipo de acionamento

Conexao

Tensédo

Entrada
elétrica

Led/Supressor
de tensdo

Acionamento
manual auxiliar

VF1000

0,76

2 posi¢des simples
solenoide
VF1000

(B)2, #(A)

(EB)3 1 5(EA)
P

VF3000
VF5000

(A4 2(B8)
(EA)S 1 3(EB)
)

2 posicdes duplo
solenoide

VF3000

Com conexdes no corpo

4,0

VF1000
(B)2  4(A)

(EB)3 1 5(EA)
(P)

VF3000
VF5000

(A4 2(B)
e

(EM)5 1 3(EB)
P)

3 posicoes centro
fechado
(M4 26)

v

8,8

B Al

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posigoes centro
aberto negativo
(A4 2(8)

(EA)5 1 3(EB)
)
3 posicoes centro

aberto positivo
4 28)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

M5 x 0,8
1/8

1/8
1/4

1/4
3/8

VF3000

3,1

2 posi¢oes
simples solenoide
(A)4 2(B)

(EA)S 1 3(EB)
(P)

2 posi¢des duplo
solenoide
(A4 2(B)

(EA)S 1 3(EB)
P)

3 posigoes centro
fechado
(R4 28)

Montagem em base

9,4

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posigoes centro
aberto negativo
(W4 2(8)

(EA)5 1 3(EB)
(P)
3 posigoes centro

aberto positivo
(A)4 2(8)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

1/4
3/8

1/4
3/8
1/2

12VCC
24 VCC
24 VCA
100 VCA
200 VCA
110 VCA
220 VCA
240 VCA

Grommet

Conector de
plugue tipo L

Conector de
plugue tipo M

DIN

Terminal
DIN
(EN175301-803)

Terminal
de conduite

CcC
W Com supressor
de tensao
HCom led/
supressor
de tensao
W Com supressor
de tensao
(n&o polar)
ECom led/
supressor
de tensao
(N&o polar)

CA

HCom led/
supressor
de tensao

Botéo sem
trava

Fenda com
travamento
tipo

"push-turn”

Alavanca de
travamento
tipo
"push-turn"
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Consumo de energia: 0,35 W (sem lampada) 0,4 W (com lampada)



série VF1000/3000/5000
Selecao de modelo por condicoes de trabalho (2)

Manifold
Série Tipo porta Modelo da Valvula Estacées
de escape base manifold aplicavel aplicaveis
VF1000 VV5F1-30 SJ
SY
Escape SY
em comum
)
VF1[130 2a20
VV5F1-31 VF1[J33 | |estagdes SYJ
Sz
Escape m
individual
P4
]
g VF3000 VV5F3-30 80700
o
g va
»
] Escape VF3[]30 2a20 | Pagina
'% em comum VF3[J33 ||estacbes | = 837 VQ4
=
8 Va5
£
3 vac
bl VF5000 VV5F5-20
) VQC4
Escape 3(R) 2a10
em comum 5 > estacOes VQZ
sQ
VF5[20
VV5F5-21 VF5[]23 E
VFR
Escape 2a15
em comum estagdes Va7
VF3000 VV5F3-40
VF3[J]40 2a20
E: ~
] emsccoargim VF3[]43 | |estagdes
3
£
ﬂE> 1/4 Péagina
(4 VF5000 VV5F5-40 o Portas(R), 3R) 848
<
£ e
o B -
4 N
= ’Q\): 3 4 Escape VF5[]44 2a 1_0
3\! o i SN | em comum estacoes
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Diagrama de velocidade do cilindro ()

Com conexdes no corpo

Use como um guia para selegao.
Verifique as condigdes reais com o
Programa de selecao de modelo da SMC.

Série

Velocida
de

Diametro
Série CJ2 Série CM2 Série MB, CA2 Série CS1
Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa

média | Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50%
(mm/s) | Curso 60 mm Curso 300 mm Curso 500 mm Curso 1000 mm
06 | 210 | 016 | 620 | 825 | 832 | 040 | 040 | 050 | 63 | 880 | 2100|0125 ‘ 2140 ‘ 2160
1000 | |
800 __ Perpendicular, ‘ 4
— acionamento para cima
VF1120-01 igg I | D Acionamento horizontal | |
200 ] M M
o i 1 [ L 0 i T T
1000 —
800 —
600 T = —
VF3130-02 400 ——— | Ul i L L]
=l L L
H ] =i
1000 —
800 | —
600 ThH—TT—T =1 | = 1
VF5120-03 400 1 L L] il il *;4*;
zoot i 11 1 (1 1 (1 1 Tl
=l EHIEE
* Com : ao utilizar tubulagao de ago
Montagem em base
Diametro
Velocida | Série CJ2 Série CM2 Série MB, CA2 Série CS1
de Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa Pressao 0,5 MPa

Série

média | Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50% Fator de carga 50%
(mm/s) | Curso 60 mm Curso 300 mm Curso 500 mm Curso 1000 mm
06 | 010 | 016 | 020 [ 625 | 032 | 040 | 040 [ 050 [ 63 | 080 [ 0100|5125 o140 0160 [0180 [ 0200
1000 Perpendicular, A
800 — - — — L acionamento para cima ||
600 H— H— H— 1 H— D Acionamento horizontal ||
VF3140-03 — 7 Ut U L I
400 ¢7 inEEi ik T * %
= i 1 L 0 T
o \
1000 —
800 — — — — ] =
200 Al e L db ab ab ¢
VF5144-04 400 [ —1 L LU = L L L M
=i bl 1 0 0 R ol o P
0

* Com v : @o utilizar tubulagéo de ago

806



Diagrama de velocidade do cilindro (2)

Use como um guia para selecao.
Verifique as condi¢des reais com o

Condigées Programa de selegao de modelo da SMC.
SJ
Com conexodes ho corpo
Com conexdes no corpo Série CJ2 Série CM2 Série MB, CA2 Série CS1 SY
Tubulag@o x Comprimento TO604 x 1 m TO806 x 1 m — E
VF1120-01 | Valvula reguladora de vazao AS3002F-06 AS3002F-08 —
Silenciador AN101-01 — SV
Tubulag@o x Comprimento TO604 x 1 m T1075x1m —
VF3130-02 | Valvula reguladora de vazao AS3002F-06 AS4002F-10 — SYJ
Silenciador AN110-01 — SZ
Tubulagdo x Comprimento TO604 x 1 m T1075x1m T1209x 1 m
VF5120-03 | Valvula reguladora de vazao AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12 m
Silenciador AN30-03 AN302-03 @
S0700

Com conexoes ho corpo
[ao usar SGP (tubulacao de ac¢o)]

3

Com conexdes no corpo Série CS1
Tubulagdo x Comprimento SGP10Ax1m Va4
VF5120-03 | Vélvula reguladora de vazao AS420-03 Va5
Silenciador AN30-03
vac
Montagem em base vac4
Montagem em base Série CJ2 Série CM2 Série MB, CA2 Série CS1 VQZ
Tubulagdo x Comprimento TO604 x 1 m T1075x1m T1209x 1 m —
VF3140-03 | Valvula reguladora de vazao AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12 — SQ
Silenciador AN30-03 —
Tubulag&o x Comprimento TO604 x 1 m T1075x1m T1209x 1 m VFS
VF5144-04 | Valvula reguladora de vazao AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12 VFR
Silenciador AN40-04

=
o
~

Montagem em base
[ao usar SGP (tubulacao de aco)]

Montagem em base Série CS1

Tubulagdo x Comprimento SGP10Ax1m
VF3140-03 | Valvula reguladora de vazao AS420-03
Silenciador AN30-03

Tubulagdo x Comprimento SGP15Ax1m
VF5144-04 | Valvula reguladora de vazao AS420-04
Silenciador AN40-04
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto

comconecces | SErie VF1000/3000/5000

necoreel Unidade simples ¢ ¢ ieze, gong,

Como pedir a valvula

Consulte a entrada elétrica
para obter detalhes.

Com conexoes V F
Nno corpo
1 | VF1000 Tipo de acionamento
3 | VF3000 2 posigoes simples solenoide
5 | VF5000 2 posigdes duplo solenoide

1
2
3 | 3 posicdes centro fechado
4 | 3 posicdes centro aberto negativo|

5 | 3 posicoes centro aberto positivo

*Somente 1 e 2 estao disponiveis com o VF1000.

Modelo de corpo
[Simbolo| VF1000|VF3000|VF5000
2 o — o
3 — o

Opgéo de corpo
0: Escape
individual
da valvula
piloto

I
Porta PE* porta EA/EB
VF1000 | VF3000 | VF5000

Especificagoes de pressao
[ Nada [ Padréo (0,7 MPa)
‘ K ‘ Tipo de alta pressao (1 MPa) ‘

Especificagoes da bobina

Padrdao

Com circuito de economia de energia
CC)

Nada

T

ota) Selecione o tipo de circuito de economia de energia
quando ele é energizado continuamente por periodos
de tempo prolongados. (Consulte a pagina 858 para
obter detalhes).

* O tipo T esté disponivel somente com modo CC. Ao

selecionar T, somente esta disponivel o tipo Z de

-BEL I -BI-0-0

Ti Suporte
ipo
Sem suporte
de rosca Nada | P
F Com suporte
Nadalli Fc VF1000/3000
F G Tipo simples
N NPT (O suporte nao
T NPTF pode ser conectado,

apos entregue).

* M5 esté disponivel
somente com Nada.

VF1000
Somente tipo
duplo

* Nao disponivel com o VF5000.

Produzido sob encomenda

[e] [e] o - :
- p de tensao. (Observe que ao selecionar a
3: Escape entrada elétrica do tipo terminal DIN sem conector. Nada —
comum somente DOS e YOS estéo disponiveis). Porta de esca i icaca
- . pe do piloto com especificagao de
davavula_g | om0 Tensé&o nominal X500| 1osca (M3) de tubulagao (consulte a pagina 821).
principal/ cc CA (50/60 Hz) i
piloto ; : Especificacéo de saida TRIAC
Porta PE Porta EA/EB : ‘ s ‘ 24veC ‘ 1 | 100 VCA : X600 (consulte a pagina 821).
VF1000 | VF3000 | VF5000 | | [e]revec | [z | 200vea i
— | o [ o | 3 [ 110VCA[115VCA] | | Conexio A, B
* Consulte "Produzido sob encomenda” 4 | 220 VOA [230 VCA] i Conex&o | VF1000 | VF3000 | VF5000
(pagina 821) quando a tubulagao para : 7 | 240 VCA | S M5 | M5x0.8 o — —
a porta PE for requerida. : : -
: LB | 24VCA ‘ o1 178 o 0 —
" 02 1/4 — o o
Entrada elétrica 03 38 — — o
G Conector de Conector Terminal Terminal DIN Terminal . .
rommet | plugue tipo L | plugue tipo M DIN  |(EN175301-803) de conduite Acionamento manual auxiliar
[Compativel | [Compativel | [Compativel Nada: botao D: fenda com E: alavanca de
com a IP65] com a IP65] com a IP65] sem trava| travamento tipo| travamento tipo
"push-turn" "push-turn”

G: comprimento do| L: com cabo
cabo 300 mm
H: comprimento do

cabo 600 mm

300 mm)

G: comprimento do|
cabo 300 mm

H: comprimento do
cabo 600 mm

supressor
de tensdo

(comprimento

sem conector

M: com cabo
(comprimento
300 mm)

D: com conector | Y: com conector

DO:
sem conector

YO:
sem conector

sem conector

T: terminal de
conduite

C€ C€

C€ C€

Em conformidade
Icom a CE

Q

o

Ce

€ €

C€
C€

*Os tipos LN e MN s&o com 2 soquetes.

* Consulte a pagina 856 quando for necessério um comprimento diferente de cabo para o conector de plugue tipo L/M.
* Consulte a pagina 857 para obter detalhes sobre o terminal DIN (EN175301-803).
Nota 1) Ao usar a IP65, selecione o tipo de escape comum da vélvula principalipiloto. (Exceto VF1000)

Nota 2) Com as mesmas especificagdes do tipo CC, todas as entradas elétricas para o tipo 24 VCA estédo em conformidade com

SVC

amarcagdo CE.

808
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Led/supressor de tensao

ISimbolo| Led/supressor de tensao DC | CA

Nada | Sem led/supressor de tensao o) [e)
S | Com supressor de tensao o | N

z Com led/supressor de tensao e} e}

R Com supressor de tensa@o (nao polar) e} —

u Com led/supressor de tensao (Nao polar) | O | —

Nota) Como um retificador impede a geragéo de sobretenséo, o tipo S ndo
esta disponivel com o modo CA.
* No tipo terminal DIN, como uma lampada esta instalada no conector,
DOZ, DOU, YOZ, YOU nao estao disponiveis.

A Cuidado

Ao usar um tipo supressor de tensao,
a tenséo residual se mantera. Consulte
a pagina 858 para obter detalhes.



Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Com conexodes no corpo/unidade simples

Série VF5000

série VF1000/3000/5000

Especificacoes
Modelo VF1000 | VF3000 | VF5000
Fluido Ar
Faixa de Padrio 2 ico simples 0,15a0,7
pressao de 2 oes duplo 0,120,7
Tipo 2 o simples 0,15a1,0
(MPa)  |oreanas |2 duplo i 01210 ‘ SJ
Temp i e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento)
F ia maxima |2 posigdes simples/dup 10 | 10 ] 5 SY
de operagdo (Hz) |3 posigdes — ] 3 | 3
Botdo sem trava SY
Acionamento manual auxiliar Fenda com travamento tipo "push-turn”
Alavanca de travamento tipo "push-turn” sv
Tipo de escape do piloto Vit pincipalpos (exooo VF 1000
Lubrificagcao Nao requer SYJ
Ori ao de Sem restricoes
i ia a vibragao/imp: (m/s?) N2 300/50 ‘ sZ

A prova de poeira (IP65* para D, Y, T)

Nota) Resisténcia a impacto:

Nenhum mau funcionamento ocorrido ao ser testada na diregdo axial e nos

angulos perpendiculares a vélvula principal e a armadura, nos estados energizado
e desenergizado, uma vez em cada condigao. (Valores no periodo inicial).

Resisténcia a vibragao:

Nenhum mau funcionamento resultado nos testes de varredura entre 45 e 2.000

Hz. O teste foi realizado na dire¢éo axial e nos angulos perpendiculares a vélvula
principal e a armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no

periodo inicial).

* Com base na IEC 60529. Ao usar a IP65, selecione o tipo de escape comum da valvula principal/piloto.

Especificacoes do solenoide

=
i
E~Y

223
=
=
=
=3

3

o5 .
% Produzido sob encomenda
(Consulte a pagina 821 para obter
Simbolo Especificagao
Via de escape do piloto com especificagéo
X500 (M3) de rosca de tubulagao
X600 | Especificagao da saida TRIAC

Entrada elétrica

Grommet (G), (H)

Terminal DIN (D)

Conector do plugue tipo L (L) Terminal (EN175301-803) DIN (Y)|

Tempo de resposta

=
o
Y

Conector plugue tipo M (M) | Terminal de conduite (T)
G.HLM DY,T Va5
Tensao nominal  [CC 24,12
da bobina (V) ‘CA (50/60 Hz) 24,100, 110, 200, 220, 240 “’Qc
F do de tensdo +10% de tens&o nominal*
C Padrao 1,5 (Com lampada: 1,55) 1,5 (Com lampada: 1,75)
de energia (W) CC [Com clr(_:ulég gﬁergia 0,55 (Somente com lampada)| 0,75 (Somente com lampada) V0C4
24V 1,5 (Com lampada: 1,55) 1,5 (Com lampada: 1,75) VQZ
100V
Poténcia 110V [115V]
aparente (VA)* CA 200V 1,55 (Com lampada: 1,65) 1,55 (Com lampada: 1,7) SQ
220 V [230 V]
240V VFS
Supressor de tensédo Diodo (tipo n&@o polar: varistor)
Led i LED (lampada de neon é usada para o modo CAde D, Y, T) VFR

* Em comum entre 110 VCA e 115 VCA e entre 220 VCA e 230 VCA.

* A flutuagao de tensdo admissivel é —15% a +5% da tens@o nominal para 115 VCA ou 230 VCA.

* Como a tensao cai devido ao circuito interno nos tipos S, Z e T (com circuito de economia de energia), a
flutuagao de tenséo admissivel deve estar dentro da faixa a seguir.

24 VCC: 7% a +10%

12 VCC: —4% a +10%

E ificac Faixa de Tempo de resposta (ms) (a 0,5 MPa)
Série Tipo de acionamento Zr;ec;::;géc;es presséo de Sem led/ Com led/supressor de tenséo CA
P! trabalho (MPa) | supressor de tenséao Tipo S, Z Tipo R, U

Simples " 0,15a0,7 20 45 23 45
Duplo Padrdo 01a07 12 12 12 12

VF1 2 posicdes - - -
000 posie Simples | Tipo de alta 0,15a1,0 23 48 26 48
Duplo pressao 0,1a1,0 15 15 15 15
2 posigoes Simples 0,15a0,7 20 45 23 45
Duplo Padrao 0,1a0,7 12 12 12 12
3 posicoes 0,15a0,7 30 55 33 55
ES000 2 posigoes Simples . 0,15a1,0 23 48 26 48
Duplo ;:’;‘;S‘;a"a 01a1,0 15 15 15 15
3 posi¢oes 0,15a1,0 33 58 36 58
2 posicdes Simples 0,15a0,7 30 55 33 55
< Duplo Padrio 01207 15 15 15 15
3 posigoes 0,15a0,7 50 75 53 75
VRIEY 2 posigoes Simples Tioo de alt 0,15a1,0 33 58 36 58

}7 ipo de alta
i ~Dupla pressao 01a1,0 18 18 18 18
3 posicoes 0,15a1,0 53 78 56 78
Nota) Baseado no teste de desempenho dinamico, JIS B 8375-1981. (Temperatura da bobina: 20°C, na tensao nominal)
809
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série VF1000/3000/5000

Caracteristicas da taxa de vazao/Peso

Conexao Caracteristicas de vazao°® " Peso (g)\a?)
1 42((P AB 4/2 5/3(A/B  EA/EB)
dMoquo Tipo de acionamento 1,4,2 5,3 { )
la valvula C [dm¥ C [dm¥/ .
(P,A,B) | (EA EB) b Cv b Cv Grommet | Terminal DIN
(s-bar)] (s-bar)]
2 Simples 0,49 0,40 0,13 0,52 0,35 0,13 140 176
-| g M5x0,8
VF10120-M5 posicoes Duplo 0,49 0,40 0,13 0,52 0,35 0,13 200 272
2 Simples y 0,76 0,22 0,17 0,53 0,28 0,13 136 172
- i 1/8 M5x0,8
VF1L120-01 | posiges Duplo 0,76 0,22 0,17 0,53 0,28 0,13 196 268
2 Simples 3,0 0,38 0,78 2,8 0,30 0,67 182 218
posigGes Duplo 3,0 0,38 0,78 28 0,30 0,67 243 315
Centro fechado 24 0,31 0,64 1,8 0,37 0,46 260 332
VF3[]30-01 1/8 3,0 0,32 0,76
3 Centro aberto 26 037 | 070 | ' | (028 | [062] 260 332
posigoes negativo ’ B ’
Centro aberto 3,0 0,42 0,83
positivo [1,4] [0,44] [0,39] 2,4 0,27 0,59 260 332
2 Simples 4,0 0,36 1,0 3,1 0,32 0,75 178 214
posigdes Duplo 4,0 036 | 10 3,1 032 | 075 239 311
Centro fechado 2,4 0,45 0,68 1,9 0,37 0,47 256 328
VF3[130-02 1/4 1/8 1 0,36 0,79
3 Centro aberto 30 | o042 | 082 | o | oS | re 256 328
bosicae: negativo [2.7] [0,29] | [0,66]
Centro aberto 55 0,37 14
2,6 0,32 0,64 256 328
positivo [1,4] [0,50] | [0,40]
2 Simples 7.1 0,46 1,9 7,7 0,51 2,2 313 349
posicoes Duplo 7.1 0,46 1,9 7,7 0,51 2,2 368 440
Centro fechado 6,7 0,46 1,8 6,6 0,41 1.8 406 478
VF5[]20-02 1/4 8,0 0,45 2,2
3 Centro aberto 71 042 | 19 | g | 0w | 21 406 478
posigdes negativo ’ ’ ’
Centro aberto 6,8 0,51 2,0
positivo 27] [0,50] [0,78] 57 0,37 1,4 406 478
2 Simples 8,8 0,44 2,4 10,0 0,49 2,9 299 335
posiSes Duplo 8,8 044 | 24 | 100 049 | 29 354 426
Centro fechado 75 0,43 2,0 7,5 0,38 1,9 391 463
VF5(120-03 t 3/8 10,0 048 | 30
3 Centro aberto 83 | 040 | 22 | g7 | (0ae] | 24 391 463
posicoes negativo ’ i ”
Centro aberto 9,2 0,50 2,6
6,1 0,35 16 391 463
positivo [3,0] [0,49] | [0,85]

Nota 1) [ ]: posicdo normal
Nota 2) Valores sem suporte
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Valvula solenoide de 5 vi da pelo pilot .
avu(?oﬁ’sgr?éxgese nov::?)sr:tflﬁr:idzg: :ir?:p?e(s) Série VF 1 000/3000/5000

Construcao: com conexdes ho corpo

2 posicoes simples solenoide

VF1000 VF3000/5000
Simbolo
2 posicgoes simples solenoide 2 5 1 ®
4
VF1000 " 0J©)
iy @\ 2 ® (?\ @w | ® SJ
I5 A\ 2 4 4 2
(EE)B(;) (EA) | "’U"' ll ® ) I | e et S SY
VF3000 S i
VF5000 @4 20 [ et ® i I= Of—0 ‘ Sy
315 5 1 3
ene 1 e (EB)(P)EA) @é B P EB) SV
SYJ

2 posicoes duplo solenoide

Simbolo
2 posigoes simples solenoide

VF1000 B)2 4A) Q Q 4

S
Jo
°
H-
) N
=

(B) (A) B)
2 2
(EB)3 1 5(EA) === St | | e e L
(P) b1 &
VF3000 : : e $0700
VF5000 (A4 2(8) 15 ) = " = 0 0
315 5 1 3 va
(ER)S 1 3(EB) (EB)(P)(EA) (EA)  (P) (EB)

=
o
Y

Centro fechado/centro aberto negativo/
centro aberto positivo de 3 posicées

5
[ =]
(3}

3 possig:g Igentro fechado @i "Qc
(R4 28) Ve
(EAs 1.5EB)
3 posicbes centro aberto negativo | *1_,7 VQZ
(4 26)
(5 (EE;\) ('1’) (ESB) so
‘E‘“ﬂ,‘,f(“' (O desenho mostra um tipo com centro fechado). VFS

3 posi¢des centro aberto positivo
(W4 2(8)

=
-
=

(EA)5 13(EB)
(P)

=
o
=

Lista de pecas

Ne Descrigao Material Nota

1 Corpo Aluminio fundido Branco

2 Placa adaptadora Resina Cinza
. VF313[1-F . :

3 Placa lateral Resma< VF1120-F : aluminio fundido ) Branco

4 | Pistao Resina

5 Carretel da vélvula Aluminio, HNBR

6 Mola Aco inoxidavel

Pecas de reposicao
Ne Descricao ‘ Referéncia ‘ Nota
7 ‘ Conjunto da vaélvula piloto ‘ Consulte "Como pedir o conjunto da valvula piloto", na pagina 812. ‘ Filtro integrado

Referéncia do conjunto do suporte

Descrigao Referéncia

Suporte (para VF1000 duplo) ‘ DXT144-8-1A (com 2 parafusos de montagem)

sveC 811
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série VF1000/3000/5000

Como pedir o conjunto da valvula piloto
(com uma gaxeta e dois parafusos de montagem)

A Cuidado

Quando somente o conjunto da valvula piloto for substituido, nao é possivel alterar de V211 (grommet ou tipo L/M) para V212 (tipo DIN
ou conduite), ou vice-versa.

Modelo da valvula: VF[ 1] l___||___|—|__5_||§_| L1 -0

* Selecione abaixo de acordo com a vélvula usada.

W Grommet ou tipo L/M V211 [][]_[5:”:(;]

Vva11
Conjunto da vélvula piloto

Led/supressor de tensao DC | CA

Nada | Sem lampada/supressor de tensdo o109
S | Com supressor de tenséo o =)
Y4 Com lampada/supressor de tensao o]0
R Com supressor de tensao (n&o polar) o | —
U

Com led/supressor de tens&o (Nao polar)| O | —

Nota) Como um retificador impede a geragao de sobretens&o, o tipo S
ndo est4 disponivel com o modo CA. Ao selecionar T, somente
esta disponivel o tipo Z de led/supressor de tens&o.

/\ Cuidado

Ao usar um tipo supressor de tensdo, a tensdo
residual se mantera. Consulte a pagina 858 para obter
detalhes.

Entrada elétrica

G | Grommet (comprimento do cabo: 300 mm)
H | Grommet (comprimento do cabo: 600 mm)
L c tor d Com cabo
LN onectorde - I'sem cabo
plugue tipo L
Lo Sem conector
M Com cabo
Conector de
MN : Sem cabo
plugue tipo M
Mo Sem conector

*Os tipos LN e MN sao com 2 soquetes.

* Consulte a pagina 856 quando for necessario um
ccomprimento diferente de cabo para o conector de
plugue tipo L/M.

H Tipo DIN ou conduite

Conector DIN

(Constilte a pagina 857). V 2 1 2 [:I_ 5

Especificagoes de pressao
[Nadal Padro (0,7 MPa) |

/\\\ K \Tipo de alta press@o (1 MFa)\ B

Tensao nominal

) L6 [12voe ]
| Especificagoes da bobina
i| [Nada] Padrao CA (50/60 Hz)

100 VCA
200 VCA
110 VCA [115 VCA]

Com circuito de economia L1
2
3
4 | 220 VCA [230 VCA]
7
B

T | de energia (somente CC)

* O tipo T esta disponivel somente com
modo CC.

240 VCA
24 VCA

Conjunto da valvula piloto

A Cuidado

Para V212 (tipo DIN ou conduite), as especificacdes da bobina e a tensao (incluindo led/supressor de tensdo) nao podem ser alteradas pela
substituicdo do conjunto da valvula piloto.

A Cuidado

Torque de aperto do parafuso de montagem do conjunto da vélvula
piloto M2,5: 0,32 N-m

812
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Com conexodes no corpo/Unidade simples

Dimensoes: série VF1000/com conexdes no corpo

série VF1000/3000/5000

2 posicoes simples solenoide
Grommet (G) (H): VF1120-0§001-M50)(-F)

Grommet (G) (H): VF1120-080001-010)(-F)

M5 x 0,8 1/8
[Porta 4(A), 2(B)] \ 6,148 [Porta 4(A), 2(B)]
Acionamento Acionamento
™| manual auxiliar ™| manual auxiliar
- W g -
-
] (1,6) ‘
G: Aproximadamente 300 41,5 G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600 80 (6) H: Aproximadamente 600
(Comprimento do cabo) (13 (Comprimento do cabo)
. O
(Led indicador) e”lr:’a”c/;g
bt o T
N |
e @ B
w0 == 3 o o 3
o & ,:»I g
M5 x 0.8 /i
[Porta 5(EA), 3(EB)] 12l 2x055/] 119
(Para montagem) |_ (26)
02,2
: o M5 x 0,8, 1/8
(Porta PE) i . [Porta 1(P)]
. 4 Grommet (G) (H)
=T 1 v CC sem led/supressor de tensio
17,8
434 ‘
2 x M4 x 0,7 profundidade da rosca 5 9 22’8 @ sea | [
(Para montagem) S
i ;I 38 @ /
G: Aproximadamente 300 i
H: Aproximadamente 600 81,2
‘ (Comprimento do cabo)
Conector de plugue tipo L (L): Terminal DIN (D) (Y):
VF1120-0L001-¥20(-F) VF1120-090001-W50(-F)
Méx. 10, 86,8

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

86,3

5EA

« @@ 4

Salvo indicacao diferente, as dimensdes séo as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M):
VF1120-0MO01 -"é'fl:l(-F)

77,9

Aproximadamente 300 728

(Comprimento do cabo)

SEA

Os|b

L )

55,5

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

O

Diametro externo do
cabo aplicavel: 04,5 a 07

4(»

84,5
75,5

sea | [

Salvo indicagZo diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

Terminal de conduite (T):
VF1120-0TOO1-¥2 0(-F)
Méax. 10 89,2

(Led indicador)

Diametro externo do
cabo aplicavel: 04,5 a 07

s
&M

S Pg9 /

S

N

5 [

®| oo

R

@ SEA

3e8

[ : sem led indicador i
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

SVC

813

(%)
=<
[

H -

223
=
=

=
=3

3

slIsisIss
(=R =i —=N =R -]
N||&=|O|o| &

HEEIE
~N|(| W



série VF1000/3000/5000

Dimensoes: série VF1000/com conexdes no corpo

2 posicoes duplo solenoide

Grommet (G) (H): VF1220-01§0001-M501

M5 x 0,8
[Porta 4(A), 2(B)]
Acionamento

Grommet (G) (H): VF1220-0§0101-010

1/8

[Porta 4(A), 2(B

Acionamento

(N

S

,\L manual auxiliar ~ i Wi
. — ST - e == 0 4
\ € [ == g
,“_»‘ 11,5 ]
G: Aproximadamente 300 G: Aproximadamente 300 475
H: Aproximadamente 600‘ H: Aproximadamente 600‘ 124,4
(Comprimento do cabo) (Comprimento do cabo)
(Led indicador)
== 9 = ;
0 == < — s ©
= B & age 51
D (I | | —
M5 x 0,8 a2 — <
[Porta 5(EA), 3(EB)] 40) =
(50) 2x04,5
(Para montagem)
2x02,2 - M5x 0,8, 1/8
(Porta PE)\ [Porta 1(P)] Grommet (G) (H)
T =
AT T CC sem led/supressor de tenséo
| J W =
S ]
— - aes
qu s |
‘ 2
G: Aproximadamente 300 I
2 x M4 x 0,7 profundidade da rosca 5  H: Aproximadamente 600 126,8
(Para montagem do suporte) (Comprimento do cabo)
Conector de plugue tipo L (L): Terminal DIN (D) (Y):
VF1220-0L001- 370 VF1220-08071-45 0]
Diametro Méx. 10 138,1
externo do
»(Agr:u:;danTe;te Sgo) 1871 cabo aplicavel: H1 =
omprimento do cabo ‘ 045207 ] 15
‘ Pgo
E ol o
= = 3 ©
PR SEA
R < @

Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M):

VF1220-0MOC01-Y50

120,3

Aproximadamente 300

110,1

(Comprimento do cabo)

55,5

3B

T

T

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as ilr\'esmas do grommet (G).

814

O

=

Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as mé&mas do grordmel (G).

Terminal de conduite (T):

VF1220-0T001-¥0
Max. 10

142,9

Diametro

externo do

£

cabo aplicavel:
04,5a07
Pg9

88,7 [78,7]
78,7 68,7]

(Led indicador)|

SEA

3EB

[ ]: sem led indicador

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

SVC




Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Com conexodes no corpo/Unidade simples

Dimensoes: série VF3000/com conexdes no corpo

série VF1000/3000/5000

2 posicoes simples solenoide
Grommet (G) (H): VF3130-05001-3101(-F)

1/8; 1/4
[Porta 4(A), 2(B)] 10 255 2x04,3
Acionamento (Para montagem)
hl manual auxiliar >
S (i ¢ x 3[ ;[
I !
23 19
(1,6)
G: Aproximadamente 300 67
H: Aproximadamente 600 105,5 (6)
(Comprimento do cabo) |
(Led indicador)
o i
o ~ o 2lsl o, g8
= R ) S = =
& IR S '31
2x04,2 ‘ 20,5 ‘ 03|t F i
(Para montagem) 2x055 m
P t
V8: 114 (Para montagem) | (56) Grommet (G) (H)
8 [Porta 1(P)] 18,4515 n CC sem led/supressor de tensao
[Porta 5(EA), 3(EB)] o Distanciy
© Portag) ‘
o / =
had 1P 3t
P S )
= /. } a) o|| o
SER s G: Aproximadamente 300 ™
02,2 36 125 H: Aproximadamente 600 106,7
(Porta PE) 30,5 (Comprimento do cabo)
68,9
Conector de plugue tipo L (L): Terminal DIN (D) (Y):
01 D 01
VF3130-0L0071-80 (-F) VF3130-090001- 8300 (-F)
Méx. 10 112,3
Aproximadamente 300 Diametro
(Comprimento do cabo) 111,8 externo do *
cabo aplicavel:
‘ 04,5 a 07 —
=] Pg9
- 9l 5
@ | < %
ol e | ¥l i
’ F— of| o

Salvo indicacéo diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M):
VF3130-0MO01-330 (-F)

103,4
Aproximadamente 300 98,3
(Comprimento do cabo)
0 ()
3 \
e a
oll e ||

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

O

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

Conduit terminal (T):
VF3130-0TCC1-330(-F)

Max. 10 14,7
Diametro (Led indicador)
externo do
cabo aplicavel: }4‘
04,5 a 07
g | P '
T @ ,
~ <
3 ; ]
R
o ©

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

SVC

815

(%)
=<
[

N<

=
i
E~Y

223
=
=
=
=3

3

=
o
Y

5
[ =]
(3}

==
‘:o
Rl

=
il
[

=
s |
®

=
o
=



série VF1000/3000/5000

Dimensoes: série VF3000/com conexdes no corpo

2 posicoes duplo solenoide
Grommet (G) (H): VF3230-0§ 001-31 00

1/8; 1/4
[Porta 4(A), 2(B)] 2 pyoas
Acionamento 10 (Para montagem)
~ | manual auxiliar
- — <z
M i
- N
G: Aproximadamente 300 73 .
H: Aproximadamente 600| 149,9
(Comprimento do cabo) )
(Led indicador)
I N ]
o

m] — } ol ¥

— @

& Pid ]

2x042 ‘ 205 ¢
(Para montagem) ~ =—
Va4 Grommet (G) (H)
e {Porta 1(P)] CC sem led/supressor de tenséo
{Porta 5(EA), 3(EB)]
o o
had 1P 3El
T B s
g oA o] ol o
2x02,2 . © @ G: Aproximadamenle 300
(Porta PE) H: Aproximadamente 600 152,3
76,8 (Comprimento do cabo)
Conector de plugue tipo L (L): Terminal DIN (D) (Y):
VF3230-01L001- 300 VF3230-09001-31 0
Diametro  Max. 10 163,6
. externo

Aproxlmadamente 300 do cabo
(Comprimento do cabo) 162,6

aplicavel:

‘ Ex
04,5 a 07 HI1 ]
o E/
3
< z
@ ]

- of| ©

75,5

21,8
S
ol

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas do grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).
Conector de plugue tipo M (M): Terminal de conduite (T):
VF3230-0MO01-3 0 VF3230-0TC01-33 O

Diametro  vax. 10 168,4
Apre iente 300 145,8 externo

88,7 [78.7)
78,7 [68,7)

55,5

(Comprimento do cabo) 1356 | do cabo (Led indicador)
r 2 ) aplicavel: }—‘
04,5a07
} =| Pgo i
2 0 5 - [y
| ol| o ol o

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G). Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

816 svc
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Valvul | ide de 5 vi d lo pilot ..
" Com conexces no corpolUnidade simples Série VIF1000/3000/5000

Dimensoes: série VF3000/com conexdes ho corpo

Centro fechado/centro aaberto negativo/centro aberto positivo de 3 posicoes
Grommet (G) (H): VF34 30-0§001- 3100

1/8; 1/4
[Porta 4(A), 2(B)] 28, ioas SJ
Acionamento 10 (Para montagem)
U ot = CESY
7 —
- I DI b
[ J J_H ) ] ! U [YL [ & SY
- N
36,5 52,5 - SV
G: Aproximadamente 300 75
H: Aproximadamente 600 165,9 SYJ
(Comprimento do cabo)
(Led indicador) SZ
] . | VF_
e ©
- EpFE
EI P 2L ¢ s V\I © VP4
2x04,2 20,5
(Para montagem) "—J Grommet (G) (H) sumn
1/8; 1/4 CC sem led/supressor de tensao va
" {Porta 1(P)]
[Porta 5(EA), 3(EB)]
@ N Va4
i, OEINT Cr. - Va5
AL SO T 2] of o
© - |
(zngng) % G: Aproximadamente 300 762 "Qc
38,4 54,4 H: Aproximadamente 600 168,3

(Comprimento do cabo)

=
=3
<
=

. 3
Conector de plugue tipo L (L): VF3§30-DLDD1-8} O Terminal DIN (D) (Y): VF3 : 30-0901-91 O

Méx. 10 179,6
: Diémetro externo
Aproximadamente 300 - 81,8
(Comprimento do cabo) 178,6 do cabo aplicavel: - VFS
| 04,5a07 =1
i —15 veR
Pg9
0
e va7
© ) IR
& ol &
& ‘ & k
Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M): VF3 g 30-0OMC1-330  Terminal de conduite (T): VF3 Z@30-DTDD1- i

Méx. 10 184,4
Aproxi ente 300 1618 Diametro externo 84,2

(Comprimento do cabo) 72,9 gz ;a:;:phcavel: (Led indicador)
|| 67,8 838 =S| / E»
r| | | oo 1 +F
) =8 3|~ ]
o
Q| © o &

[ ]: sem led indicador
Salvo indicacéo diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

svC 817
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78,7 [68,7]
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série VF1000/3000/5000

Dimensoes: série VF5000/com conexdes no corpo

2 posicoes simples solenoide
Grommet (G) (H): VF5120-050001- 3200

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600 ) 142,2
(Comprimento do cabo)

103,7
44 285
\ (28,2)

(Distanc;
an;:la entre‘ p‘onas)

NECERR)
AR
4(\1]("}

o ISAINSE
manual auxiliar 1/4; 3/8
2x04.3 28 |, 365 [pora 4(A) 28]
(Para montagem)
(Led indicador) 50,5
1= NN} o
©| v
N[ g HLj ey
N
- bod 1%
3x04,3 | 27 | a7 < Grommet (G) (H)
(Para montagem) CC sem led/supressor de tensdo
1/4; 3/8 G: Aproximadamente 300
[Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)] H: Aproximadamente 600 143,4
50 (Comprimento do cabo)
« = [n) )
AR (B I
<}
742' SEA 1 © ) ,“_’i b & &
22,3 50,5
(Porta PE)
100,8

Conector de plugue tipo L (L): VF51 20-DLDD1-8§D Terminal DIN (D) (Y): VF51 20-D$DD1-8§D
Méx. 10 149

Diametro externo
do cabo aplicavel:

Aproximadamente 300 04,5a 07
(Comprimento do cabo) 148,5 H
0 T
u} \_‘ | - ‘
0

o | 8 o . 0

o

b = = U} ﬂ_‘

£
= kol <

Salvo indicagéo diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M): VF5120-OMT1-20  Terminal de conduite (T): VF5120-0T0001- 320
Max. 10 151,4

) Diametro externo
Aproximadamente 300 . 140,1 do cabo aplicavel:
(Comprimento do cabo) 135 04,5a07
(Led indicador)
| | J T
o N
5 o
ui) o & SR
5| N
’ Il F N
H g H
< < = @ @

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G). Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

818 SMC
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Valvula solenoide de 5 vi da pelo pilot .
avu(?oﬁsgr?éx%ese nov::?)sr:tflfjr:idzg: :ir?:p?e(s) Série VF 1 000/3000/5000

Dimensoes: série VF5000/com conexdes no corpo

2 posicoes duplo solenoide
Grommet (G) (H): VF5220-015 (101-3201

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600 183,3

(Comprimento do cabo)) e E
(28,2) E
(Disténéia entre Portas)
= o
ﬂ\ 28 1) 2
<] o
SaIm=Eaa bk T

1,2

101 7

Acionamento
manual auxiliar 28 1/4; 3/8
2x 043 44 [Porta 4(A), 2(B)]

(Para montagem)

(%)
=<
[

(Led indicador)

N<

1 T[T o
I m i I } 8l @ VP4
e Nl So700
3x043 e ¢ Grommet (G) (H)
(Para montagerm) CC sem led/supressor de tensao va
1/4; 3/8 G: Aproximadamente 300

H: Aproximadamente 600 185,7
(Comprimento do cabo)

) ]

ol

=
=]
Y

=
[ =]
ol

2x02.3
{Porta PE)

=
=]
(]

=
=3
<
=

Conector de plugue tipo L (L): VF5220-0LCT1-82 1 Terminal DIN (D) (Y): VF5220-0911-83 0

Max. 10 197
Diametro externo
do cabo aplicavel
Aproximadamente 300 04,5a07 VFS
(Comprimento do cabo) 196 ) 4» ‘ ‘ %
= - Pg9 |:
I [
re)
. 3 5 NH] =
of H}Jw_‘ © va7
)
° 2 2 - u} ﬂ_‘
- —]
s o & R
Salvo indicacao diferente, as dimensdes séo as mesmas do grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M): VF5220-OM1-320  Terminal de conduite (T): VF5220-0T0001- 320
Max. 10 201,8

Aproximadamente 300 179,2 Didmetro extero
(Comprimento 169 do cabo aplicavel:
do cabo) ¢ 1 04,5a07
}4‘ (Led indicador) E»
& | Pg9 T T
2| o
T o = = 8 T =
o N
’ I ik I
= | —]
5 & & d = & © 5
[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas do grommet (G).
P 819
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série VF1000/3000/5000

Dimensoes: série VF5000/com conexdes ho corpo

Centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo de 3 posicoes
Grommet (G) (H): VF5§ 20-0§0001-820

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600

202,3

(Comprimento do cabo)

o

“»f Acionamento

91,7

53,2

e

( Distancia entre p:;tas)
Il

manual auxiliar
2x04,3

- !
28%0F LY —
¢ = )
LYT 17
28 1/4; 3/8
w [Porta 4(A), 2(8)]

(Para montagem)

(Led indicador)

¥ —— T
o =4 | (A - o
g = bod @ i
ax043 IER o Grommet (G) (H)
(Para montagem) CC sem led/supressor de tensao
G: Aproximadamente 300
1/4; 3/8 H: Aproximadamente 600 204,7
[Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)] {Comprimento do cabo) 92,9
52
< T W a
o
S BN
S 8
SEA 1 < © 5 d
2x023 S| a e
{Porta PE) 503 69,3

3
Conector de plugue tipo L (L): VF54 20-0L01-32

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

215

98

22,3
i

[N

©

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M): VF5§ 20-0MCCH-820

198,2

103,5

Aproximadamente 300
(Comprimento
do cabo) 89,6
84,5
- |u)
©o
w
i
= &

[N

<

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

820

O

Terminal DIN (D) (Y): VF5§20-\]$D\]1-8§D

Max. 10

216

Diametro externo

98,5

do cabo aplicavel|
o45a07

Pg9

85
76

i

B

N

o d

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

Terminal de conduite (T): VF5 4 20-CTT1- 835

Méx. 10

220,8

Didmetro externo
do cabo aplicavel:

100,9

o45a07 |\
Sy

Pg9

89,2 [79.2]
79,2 [69,2]

(Led indicador)

[N

& d

[ ]: sem led indicador

Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

SVC




série VF1000/3000/5000

Produzido sob encomenda

Entre em contato com a SMC para obter informagdes detalhadas sobre dimensdes,

especificagdes e prazos de entrega.

n Porta de escape do piloto com conex6es do corpo com especificagao de rosca (M3)

da tubulacao

Nesta especificacdo, a tubulagéo para a via de escape do piloto (porta PE) esta disponivel quando a vélvula for usada em um
ambiente em que o escape da valvula piloto ndo seja admissivel ou a intruséo de poeira do ambiente deva ser evitada.
A combinacao com especificagao de baixa poténcia ndo é possivel.

Como pedir a valvula

VF

Série

1 | VF1000
VF3000

5 | VF5000

Tipo de acionamento

2 posicdes simples solenoide

2 posicdes duplo solenoide

Modelo de corpo

[ - ]-X500

ODD-DDPDFDQ

Via de escape do piloto (porta PE)

modelos padrao.

3 posi¢des centro fechado

3 posigdes centro aberto negativo

oSl

3 posi¢des centro aberto positivo

L2

VF1000

VF3000 | VF5000

2

o — [¢]

3

— o —

Nota) Nao disponivel para o tipo de montagem em base.

¢ 2 posicoes duplo solenoide

A entrada é a mesma dos produtos
padrao. As especificagoes, desempenho
e dimensoes externas sao iguais as dos

¢ Centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo de 3 posicoes

=T S B B
25 o

posicoes simples solenoide

’@‘ 3EB
e —a—oiD N
=74 &

L1

| ] ses

L4

L5

E Especificacao da saida TRIAC

Para vélvula tipo CA, use esta especificagdo quando a valvula piloto nao estiver recuperada, embora a alimentagéo de energia
da valvula esteja DESLIGADA no equipamento que usa a unidade de saida com grande tensdo de vazamento superior a 8% da
tensdo nominal (saida TRIAC, como CLP ou SSR, etc.). A combinagéao com especificagéo de baixa poténcia néo é possivel.

Como pedir a valvula

Tt = P
<] S R i i
L3

Série L1 L2 L3 L4 LS
VF1000 | 345 | 42 33,4 — —
VF3000 | 60 4,2 59 29,5 | 455
VF5000 | 95 345 | 89 44,5 | 63,5

VF

Série
1 VF1000
3 VF3000
5 VF5000

Tipo de acionamento

2 posigdes simples solenoide

2 posi¢des duplo solenoide

3 posicdes centro fechado

3 posicdes centro aberto negativo

AFSIAITNIE

3 posigdes centro aberto positivo

A entrada é a mesma dos produtos padrao.

Nota) Tensao nominal: somente tipo CA

O
2

DDDD-DDPDFD'D-DTD—XGOO
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto

e | S6rie VF3000/5000

= ]
Nota) Somente os tipos terminal
em base ll Unidade simples Biods corons o
disponiveis com o modo CA.
Consulte a entrada elétrica

Como pedir a valvula para obter detalhes.

e base. 4 [0]K|T]-[5]GlZ]D]1-[02] ]-

(VF1000: néo disponivel)
Série .
BEETE Tipo de acionamento Produzido
— - sob encomenda
5 | VF5000 || 1 |2 posigoes simples solenoide
P - — Nada —
+ N&o disponivel |2 |2 posi¢des duplo solenoide = p— e TRIAC
com o VF1000. O, specificagao de saida
3 |3 posigoes centro fechado X600 (consulte a pégina 821).
4 |3 posigoes centro aberto negativo|
5 |3 posicdes centro aberto positivo Tipo de rosca
Modelo de corpo Nada | Rc
Opgédo de copoe—————| : N‘sT
0: escape Especificacoes de pressao
individual — T NPTF
da vélvula [Nada Padrao (0.7 MPa) \
piloto ‘ ‘ K ‘T\po de alta pressao (1 MPa)‘ Conexao (Sub-base)
Porta PE Porta EAIEB Especificagées da bobina Simbolo| Conexao ‘ VF3000 ‘ VF5000
3 Nada Sem sub-base
VF3000 | VF5000 Nada | Padrao
- - 02 1/4 o o
O ‘ — T Com circuito de economia
3: escape de energia (somente CC) 03 3/8 o o
comum Nota) Selecione o tipo de circuito de economia 04 12 — ]
da vélvula de energia quando ele ¢é energizado * Sem a sub-base, estao incluidos dois
principal/ continuamente por periodos de tempo parafusos de montagem e uma gaxeta.
piloto prolongados. (Consulte a pagina 858 para . -
obter detalhes.) Acionamento manual auxiliar
Porta PE Porta EA/EB|  * O tipo T esta disponivel somente com modo =
VF3000 ‘ VF5000 CC. Ao selecionar T, somente esté disponivel Nada: botao D: fenda com . E: alavanca de,
o tipo Z de led/supressor de tenséo. (Observe sem travamento tipo| travamento tipo
o ‘ - que ao i a entrada elétrica do tipo trava "push-turn” "push-turn”
4: escape terminal DIN sem conector, somente DOS e
base da YOS estao disponiveis). |
valvula ! Tenséo nominal &
piloto N T e T
Porta PE ; CC CA (50/60 Hz)
orta i[5 ]24vcc | [1 ] 100VCA '
6 | 12VCC
VF3000 | VF5000 Lel | [2]200vcA
— ‘ o) ; 3 | 110 VCA [115 VCA]
: 4 | 220 VCA [230 VCA]
: 7 | 240 VCA L e Led/supressor de tensao
: B 24 VCA Simbolo Led/supressor de tensdo DC CA
1 Nada |Sem led/supressor de tensao O O
Entrada elétrica S |Com supressor de tensao [e) —tota)
6 Conector do Conector Terminal Terminal DIN Terminal Z__ |Com led/supressor de tenséo o o
rommet | plugue tipo L | plugue tipo M DIN (EN175301-803)(  de conduite R |Com supressor de tensao (ndo polar) o | —
[ [Compativel [Compativel [Compativel u Com led/supressor de tenséo (Nao polar)| O —

comalP65] | comalP65] | comalP65] | Nota) Como um refiicador impede a geragéo de sobretenséo, o tipo S ndo
esta disponivel com 0 modo CA.
* No tipo terminal DIN, como uma lampada esta instalada no co-
nector, DOZ, DOU, YOZ, YOU nao estéo disponiveis.

A Cuidado

G: comprimento do | L: com cabo M: com cabo
cabo 300 mm (comprimento (comprimento . ~ =
H: comprimento do Ao usar um tipo supressor de tensdo, a tensdo

residual se mantera. Consulte a pagina 858 para

cabo 600 mm
obter detalhes.

D: com conector | Y: com conector | T: terminal
de conduite

G: comprimento do

cabo 300 mm
H: z:rg(?gg\;r\mtido * Os tipos LN e MN sao com 2 soquetes.
* Consulte a pagina 856 quando for necessério um comprimento diferente
cc de cabo para o conector de plugue tipo L/M.
= Sem lampada/ * Consulte a pagina 857 para obter detalhes sobre o terminal DIN
B supressor Do: Yo: (EN175301-803).
= de tensio cemconecior | sem conedtor | sem conector | sem conector Nota 1) Ao usar a IP85, selecione o tipo de escape comum da vélvula
54 i ou o tipo de escape base da valvula piloto.
Nota 2) Com as mesmas especificagdes do tipo CC, todas as entradas
g g CSM C€ e C€ Ce€ C€ C€ elétricas para o tipo 24 VCA estdo em conformidade com a
o 8|CA - - - 43 Ce€ [43 marcagéo CE.
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Montagem em base/unidade simples

e

Série VF3000

of

Série VF5000

oot
% Produzido sob encomenda

(Consulte a pagina 821 para obter detalhes).

[ Simbolo ] Especificagéo |

série VF3000/5000

Especificac6es

Modelo VF3000 I VF5000
Fluido Ar

- —— -
Faixa iie Padriio 2 simples 0,15a0,7
presséo de 2 duplo 0,1a0,7
trabalho | TipO 2 13 simples 0,15a1,0
de alta —

(MPa) ao |2 duplo 0,1a1,0
Temp i e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento)
F éncia de 2 posicées simples/duplo solenoide 10 I 5

méxima (Hz) 3 posicdes

3 | 3

Acionamento manual auxiliar

Botao sem trava
Fenda com travamento tipo "push-turn"
Alavanca de travamento tipo "push-turn"

Tipo de escape do piloto

Escape individual,
escape comum da
valvula principal/piloto

Escape base
da valvula piloto

Lubrificagdo Né&o requer
Ori do de Sem restricdes
isténcia a vibragao/imp: (m/g?) Net2) 300/50

(%)
=<
[

Er

A prova de poeira (IP65* para D, Y, T)

Nota) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento ocorrido ao ser testada na diregdo axial e nos
angulos perpendiculares a valvula principal e & armadura, nos estados energizado
e desenergizado, uma vez em cada condic&o. (Valores no periodo inicial)
Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz.
O teste foi realizado na direcao axial e nos angulos perpendiculares a vélvula
principal e a armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no

periodo inicial)

* Com base na IEC 60529. Ao usar a IP65, selecione o tipo de escape comum da vélvula principal/piloto ou o tipo

de escape base da vélvula piloto.

Especificacées do solenoide

N<

=
i
E~Y
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|__Xx600 | Especificagdo da saida TRIAC |

Tempo de resposta

Entrada elétrica

Grommet (G), (H) Terminal DIN (D)
Conector do plugue tipo L (L) |{Terminal (EN175301-803) DIN (Y)
Conector de plugue tipo M (M) | Terminal de conduite (T)

G HLM DYT

Tensao nominal cC

24,12

da bobina(V)

24,100, 110, 200, 220, 240

CA (50/60 Hz)

sl <s|<
ool
[ RIKSEIRE

F &o de tensao +10% de tensao nominal*
Ci de Padrao 1,5 (Com lampada: 1,55) 1,5 (Com lampada: 1,75) Vuc4
energia(w) |CC|Com ':'r‘?"'c'lg gﬁergia 0,55 (Somente com lampada) | 0,75 (Somente com lampada)
24V 1,5 (Com lampada: 1,55) | 1,5 (Com lampada: 1,75) Vaz
100V
Poténcia A 110V [115 V] SQ
aparente (VA)* 200 V 1,55 (Com lampada: 1,65) 1,55 (Com lampada: 1,7)
220 V [230 V]
240V VFS
Supressor de tensao Diodo (tipo n&@o polar: varistor)

Led i

LED (lampada de neon é usada para o modo CAde D, Y, T)|

* Em comum entre 110 VCA e 115 VCA e entre 220 VCA e 230 VCA.

* A flutuagao de tensdo admissivel é —15% a +5% da tens@o nominal para 115 VCA ou 230 VCA.

* Como a tensao cai devido ao circuito interno nos tipos S, Z e T (com circuito de economia de energia), a
flutuacao de tensdo admissivel deve estar dentro da faixa a seguir.

24 VCC: 7% a +10%

12 VCC: —4% a +10%

P . _ Tempo de resposta (ms) (a 0,5 MPa)
Séri Tipo d ionament ESHEEIEERES | (A D pIeEED Sem led/ Com led/supressor de tenséo
e [Fo O EERIEMEN® de pressao | de trabalho (MPa) omle ~ & P! = CA
supressor de tensao Tipo S, Z Tipo R, U

Simples - 0,15a0,7 20 45 23 45
Duplo Padrao 01a07 12 12 12 12

VF1000 2 posicdes - —
posie Simples | Tipo de alta 0,15a1,0 23 48 26 48
Duplo presséo 0,1a1,0 15 15 15 15
L Simples 0,15a0,7 20 45 23 45

2 posigdes "
Duplo Padrao 0,1a0,7 12 12 12 12
3 posicoes 0,15a0,7 30 55 33 55
Va0 2 posigoes }73"7“]'% Tipo de alta 0.1521.0 23 48 2% 48
[
Duplo pressao 0,1a1,0 15 15 15 15
3 posicoes 0,15a1,0 33 58 36 58
2 bosicoes Simples 0,15a0,7 30 55 33 55
posi Duplo Padrao 01a07 15 15 15 15
3 posigoes 0,15a0,7 50 75 53 75
Ve see |__STRIES _ 0,15a10 33 58 36 58
posic Dupla Tipo de alta 01210 18 18 18 18
3 posigoes P 0,15a1,0 53 78 56 78
Nota) Baseado no teste de desempenho dinamico, JIS B 8375-1981. (Temperatura da bobina: 20 °C, na tensdo nominal)
823
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série VF3000/5000

Caracteristicas da taxa de vazao/Peso

Caracteristicas de vazao Mt
Peso (g) Nota 2)
1—4/2(P—A/B 4/2 — 5/3 (A/B — EA/EB
M‘?gﬁ Iuolada Tipo de acionamento Conexao ¢ ) ¢ )
C [dm¥/ C [dm¥ -
erminal DIN
(sban) | P v | (sbary| P Cv Crompnet
2 Simples 2,8 0,14 0,64 25 0,18 0,57 344 (192) 380 (228)
posigdes Dupla 2.8 0,14 0,64 2,5 0,18 0,57 405 (252) 477 (324)
Centro fechado 2,1 0,22 0,49 1,6 0,26 0,41 422 (270) 494 (342)
VF3[]40-02 1/4
3 Centro aberto negativo 2,3 0,21 0,53 28 0,23 0,66 422 (270) 494 (342)
posigdes [21] | [0,26] | [0,50]
2,9 0,16 0,67
Centro aberto positivo ! ! . 2,1 ,2 4 422 (270) 494 (342
posttv (111 | oas) | oy | 21| 0% | 049 70 @42
2 Simples 3,1 0,24 0,76 2,6 0,23 0,62 327 (192) 363 (228)
posiges Dupla 3,1 024 | 076 26 023 | 062 388 (252) 460 (324)
Centro fechado 22 0,33 0,57 1,6 0,34 0,40 405 (270) 477 (342)
VF3[]40-03 3/8
3 Centro aberto negativo 2,6 0,27 0,61 28 0,30 0,68 405 (270) 477 (342)
posicdes [2,3] [0,28] | [0,55]
- 3.4 0,29 0,80
Centro aberto positivo ! . . 2,2 0,31 0,52 405 (270, 477 (342
P 13 | g | s | ¥ 70 @42
2 Simples 73 0,49 21 7,3 0,50 2,0 486 (297) 522 (333)
posigdes Dupla 73 0,49 21 73 0,50 2,0 541 (352) 613 (424)
Centro fechado 6,6 0,35 1,7 6,3 0,31 1,6 578 (390) 650 (462)
VF5[]44-02 1/4 8,1 0,35 21
3 Centro aberto negativo 7.4 0,33 1,9 ! . ! 578 (390) 650 (462)
posighes 741 | (034 | [1,9]
8,0 0,35 2,1
Centro aberto positivo . : ! 56 0,31 15 578 (390) 650 (462
P 29 | 048] | [0.85] (390 (462)
2 Simples 84 0,34 2,2 8,9 0,29 23 473 (297) 509 (333)
posigbes Dupla 84 0,34 22 8,9 0,29 23 529 (352) 601 (424)
Centro fechado 73 0,34 2,0 7.1 0,28 1,8 566 (390) 638 (462)
VF5[_]44-03 3/8
3 Centro aberto negativo 8,1 0,27 2,0 14,0 0,26 34 566 (390) 638 (462)
posicdes [8.3] [0,31] | [2,2]
8,1 0,33 2,0
Centro aberto positivo ! . ! 57 ,31 14 66 (390 638 (462
posttv 25 | oas) | 10,74 08 566 (090) e
2 Simples 9,4 0,43 27 12,0 0,32 3,0 545 (297) 581 (333)
posicoes Dupla 9,4 0,43 2,7 12,0 0,32 3,0 600 (352) 672 (424)
Centro fechado 71 0,41 21 7.4 0,32 2,0 638 (390) 710 (462)
VF5[144-04 c b 12 13,0 021 | 31 710 (462
i ! \ }
3~ entro aberto negativo 8,6 0,39 2,4 891 0.40] 5] 638 (390) 0 (462)
. 11,0 0,18 2,6
Centro aberto positivo i ! : 6,1 0,35 1,6 638 (390, 710 (462
P [2,6] [0,47] | [0,78] (890) “ea
Nota 1) [ ]: posigao normal.

[
Nota 2) ( ): valores sem sub-base.
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Montagem em base/Unidade simples

Construcao: montagem em base

série VF3000/5000

VF3000/5000

Simbolo
2 posicoes
simples solenoide

(A)4 - 2(8)

(E)S 1 3(EB)
(P)

Simbolo
2 posicoes
duplo solenoide
(R4 28)

(EA)5 13(EB)
P)

Simbolo
3 posicoes centro
fechado
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
P
3 posicoes centro

aberto negativo
(R4 2)

(EA)5 13(EB)
®)
3 posicoes centro
aberto positivo

(A)4 2(8)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Lista de pecas

2 posicoes simples \
solenoide

2 posicoes duplo \
solenoide

@

ﬁwmﬁi

\\

GBI

I

/‘97@

T

(O desenho mostra um tipo com centro fechado)

Referéncia da sub-base

VF[3/000-71-

Centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo de 3 posicoes

Tipo de rosca

Ne Descrigao Material Nota
Nada Rc
1 Corpo Aluminio fundido Branco F G
2 Placa adaptadora Resina Cinza N NPT
3 Placa lateral Resina Branco Conexao T NPTF
2 | Pistao Resina Simbolo| Conexdo | VF3000 | VF5000
5 | Carretel da vélvula Aluminio, HNBR il 14 o o
Mol Aco inoxidavel 2 3/8 o o
6 ola Go inoxidavel 3 172 — 5
Pecas de reposicao
Referéncia
Ne Descricao Nota
VF3000 VF5000
7 Conjunto da vélvula piloto | Consulte "Como pedir o conjunto da vélvula piloto", na pagina 826 Filtro integrado
8 Gaxeta DXT031-30-11 DXT156-9-8 HNBR
1/4: VF5000-71-1C] o
: -71- Al
9 | Sub-base VR oA 3/8: VF5000-71-20] i
! 1/2: VF5000-71-3(] .
A Cuidado

Parafuso combinado de
cabeca redonda (1 peca)

DXT031-44-1
(M4 x 39,5; com arruela de pressao)

Para montagem
da vélvula

Parafuso de retencao
sextavado interno (1 peca)

AXT620-32-1
(M4 x 48, com arruela de press&o)

Para montagem
da vélvula

SVC

O

Torque de aperto para
montagem da valvula

M4: 1,4 N-m
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série VF3000/5000

Como pedir o conjunto da valvula piloto
(com uma gaxeta e dois parafusos de montagem)

A Cuidado

Quando somente o conjunto da vélvula piloto for substituido, ndo é possivel alterar de V211 (grommet ou tipo L/M) para V212 (tipo DIN ou
conduite), ou vice-versa.

Modelo da valvula: \VF[_ 1] l___“___| —@@ L1 -0

* Selecione abaixo de acordo com a vélvula usada.

B Grommet ou tipo L/M V211 [][]_[5:”:(;]

Led/supressor de tensao CC | CA
Nada | Sem led/supressor de tensao o|O
S | Com supressor de tensao o |
r4 Com led/supressor de tens@o o | O
R Com supressor de tensao (nao polar) o | —

V211
Conjunto da valvula piloto

u Com led/supressor de tens&o (Nao polar) | O | —

Nota) Como um retificador impede a geracéo de sobretenséo, o
tipo S n&o esta disponivel com o modo CA. Ao selecionar T,
somente esté disponivel o tipo Z de lampada/supressor de
tensao.

A Cuidado

Ao usar o tipo supressor de tensao, a tensao
residual permanecera. Consulte a pagina 858 para
obter detalhes.

Entrada elétrica

G | Grommet (comprimento do cabo: 300 mm)
H | Grommet (comprimento do cabo: 600 mm)
L c Com cabo
LN onectqr de Sem cabo
———— plugue tipo L
Lo Sem conector
M Com cabo
Conector de
MN - Sem cabo
plugue tipo M
Mo Sem conector

* Os tipos LN e MN sao com 2 soquetes.

* Consulte a pagina 856 quando for necesséario um
comprimento diferente de cabo para o conector de
plugue tipo L/M.

H Tipo DIN ou conduite

Conector DIN
(Consulte a pagina 50).

v212[ [ ]-[5

Especificagoes de pressao
[Nada]Padréo (0,7 MPa) |

Tensao nominal

- = i cc
/\\\ K \T|po de alta press@o (1 MPa)\ : B
) > L6 [r2vce |
/"W | Especificacoes da bobina
i CA (50/60 Hz)

100 VCA
200 VCA
110 VCA [115 VCA]

Nada | Padrao
J T Com circuito de economia %
3
4 |220 VCA [230 VCA]
7
B

de energia (somente CC)

* O tipo T esta disponivel somente com
modo CC.

240 VCA
24 VCA

Conjunto da valvula piloto

A Cuidado

Para V212 (tipo DIN ou conduite), as especificacdes da bobina e a tensao (incluindo led/supressor de tensdo) nao podem ser alteradas pela
substituicdo do conjunto da valvula piloto.

A Cuidado

Torque de aperto do parafuso de montagem do conjunto da vélvula
piloto M2,5: 0,32 N-m
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto

(Led indicador) / G: Aproximadamente 300|

Montagem em base/Unidade simples Série VF3000/5000
Dimensoes: série VF3000/montagem em base
2 posicoes simples solenoide
Grommet (G) (H): VF3140-0§ (171-3201
1/4; 3/8 28 33
[Porta 4(A), 2(B)]
B
| O O—
84,5
50 Acionamento 36 20
"7 ’tmanual auxiliar ‘ %
~ M o =
] 1] ﬁI 8¢
r = Grommet (G) (H)

H: Aproximadamente 600
(Comprimento do cabo)

2x04,3
(Para montagem)

TP

Porta PE

73

27
=l

13
[
22
(==

63,5

25
43

1/4; 3/8
[Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)]

81

Conector de plugue tipo L (L): VF3140-0L001-3201

Diametro externo
do cabo aplicavel:

04,5 a 07

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

129,3

50,3

Salvo indicacao diferente, as dimensdes séo as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M): VF3140-0MO01-3201

Diametro externo
do cabo aplicavel:

120,9

Aproximadamente 300

ApoAdaiamiee o 24,5 a 07
(Comprimento do cabo)

84

EErE

CC sem lampada/supressor de tensao

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600

124,2

(Comprimento
do cabo)

44,3

=]

EiErs

Méax. 10

Terminal DIN (D) (Y): VF3140-05001-0200

129,8

Pg9

113
104

i

SO0

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

Terminal de conduite (T): VF3140-0T001- 3300

Max. 10 132,2
(Led indicador)

a Pg9,

5| ¢ r

= o)

N oy

[N

B

[ ]: sem led indicador

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

SVC

O

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

827

2|=]=)e

(%)
=<
[

N<

=
i
E~Y

223
=
=
=
=3

3

=
o
Y

5
[ =]
(3}

==
‘:o
Rl

=
-
(7]

=
s |
®

=
o
=



série VF3000/5000

Dimensoes: série VF3000/montagem em base

2 posicoes duplo solenoide
Grommet (G) (H): VF3240-08011- 3201

1/4; 3/8 28 33
[Porta 4(A), 2(B)]
(vg N1
&
g
h
50 Acionament.q 36 20
manual auxiliar ‘—"
~ w =
- \:1 - ‘ sk Q& <t ol
LI &
I = [0 g
- ~|
(Led indicador) 2 x 04,3 -~
(Para montagem)
73 11,5
G: Aproximadamente 300 27
H: Aproximadamente 600 149,9 -

(Comprimento do cabo)

T

R ‘
2 x porta PE / &3 NI (,\\‘[
o &
1/4,3/8 25 | 25
[Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)] 43

81

Conector de plugue tipo L (L): VF3240-0LC11- 3200

Aproximadamente 300

(Comprimento do cabo) ) 162,6

50,3

S00

33,3

Salvo indicacao diferente, as dimensdes séo as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M): VF3240-0MO01-3201

Aproximadamente 300

(Comprimento do cabo) 1458
1158 19,8
oy
3 g
24,9
Rt

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

828

O

Grommet (G) (H)
CC sem led/supressor de tensao

28,2

Terminal DIN (D) (Y): VF3240-02001- 9200

Méx. 10 163,6

Si
oo _

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600
(Comprimento do cabo)

152,3

Coo

Diametro externo
do cabo aplicavel:
04,5 a 07

=l

ngj |

113

104

Terminal de conduite (T): VF3240-0T001-3200

Méx. 10 168,4

Diametro externo .
(Led indicador)

do cabo aplicavel:
04,5a07 =5 / :ﬁ“

| Pg9 T

R

~ o r L

SIS

Z o

NI o

NN

= e

36,2

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

SVC



Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Montagem em base/Unidade simples

Dimensoes: série VF3000/montagem em base

série VF3000/5000

Centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo de 3 posi¢oes
Grommet (G) (H): VF3 §4o-mﬁ|:|j1-ggm

50

==

ILICR G|

(Led indicador)

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600

1/4; 3/8

[Porta 4(A), 2(B)] j
gy

28 33

{H

Acionamento
manual auxiliar

36

\

73

£

I
7]

E

e & ‘
\

0 e |
R
2x 04,3

(Para montagem)

26,4
35
42

84,5

165,9

G: Aproximadamente 300

(Comprimento do cabo)

73

4l

H: Aproximadamente 600

Grommet (G) (H)
CC sem led/supressor de tensao

168,3

(Comprimento do cabo)

2 x porta PE /

27
.27,
44

i

=]

ol

EieYs)

1/4;3/8

[Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)]

Conector de plugue tipo L (L): VF3 5 40-0L001-20

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo) )

178,6

50,3

00

Salvo indicacao diferente, as dimensdes séo as mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M): VF3 Z 40-0M1-3200

Aproximadamente 300

(Comprimento do cabo) 161,8
115,8 35,8
=)
3 d
EEE
40,9

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).

'\

Terminal DIN (D) (Y): VF3 ?o-QOm-ggm

Méx. 10

179,6

2|=]=)e

(%)
=<
[

N<

=
i
E~Y

223
=
=
=
=3

3

=
=]
Y

5
[ =]
(3}

==
‘:o
Rl

Diametro externo
do cabo aplicavel:

04,5a07

=

113
104

)

)

0O

49,8

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

Terminal de conduite (T): VF3 §40-TCT1- 200

Méx. 10

184,4

Diametro externo
do cabo aplicavel:

o4,5a07

117,2[107,2]
107,2[97,2]

(Led indicador)

3

Eiere

[ ]: sem led indicador

52,2

7

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).

SVC
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série VF3000/5000

Dimensoes: série VF5000/montagem em base

2 posicoes simples solenoide
Grommet (G) (H): VF5144-DﬁDD1-§§EI

1/4,3/8,1/2

{Porta 4(A), 2(8)] (:2;) (ig)
- /M

(Led indicador)

2x 05,3 (2x06,5)
(Para montagem) ‘

Acionamento 5T !
‘D%—“ . o JP NN
Ew NI T 98
s 7z ; Grommet (G) (H)
CC sem led/supressor de tensao
(22,5 G: Aproximadamente|300 103,7 p
(865 ;: Aproximadamente|600 1422 & Aproximadaments 300
x M5 x 0,8 (Comprimento do cabo) H: Aproximadamente 600 1454
(Porta PE) (Comprimento
T do cabo) T
@
- =2 R _ )
] — |7 Ll
© O 8 i EXeXei
,{\ S
30 30
@@ V49812
50 [Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(54)
92 4,5
(100) (0,5)

As dimensdes entre () sdo para 1/2 conexao de tubulagao.

Conector de plugue tipo L (L): VF51 44-DLDD1-§§D

Aproximadamente 300

(Comprimento do cabo) 148,5
T i)
— |0
o EXEXea

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).
As dimensdes entre () sdo para 1/2 conex&o de tubulagao.

Conector de plugue tipo M (M): VF5144-DM|:D1-§§ O

Aproximadamente 300

(Comprimento do cabo) 1401
135
T
0|
2|8

606

Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).
As dimensdes entre () s&o para 1/2 conexao de tubulac&o.

830

O

Terminal DIN (D) (Y): VF5144-D$DD1-‘8’§D

Max. 10 149
Diametro externo
do cabo aplicavel:
04,5207 H ‘
Pg9
2 gls T
—lT 28 ‘

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).
As dimensoes entre () sao para 1/2 conexao de tubulagao.

Terminal de conduite (T): VF5144-_TTC11- 0301
Max. 10 151,4 04

Diametro externo
do cabo aplicavel:

04,5207 BT (Led indicador)
s/
N & T
gt g8
oo gl
2y efF =

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas do grommet (G).
[ ]: sem led indicador
As dimensoes entre () sao para 1/2 conexao de tubulagao.

SVC




Valvula solenoide de 5 via erada pelo piloto ..
v oMon;agem ernlbsaggurnidage sir':p?es Série VF3000/5000

Dimensoes: série VF5000/montagem em base

2 posicoes duplo solenoide
Grommet (G) (H): VF5244-DﬁDD1-§§|:|

1/4,3/8, 1/2

{Porta 4(A), 2 27 36

N
D

I
(15.5)

(Led indicador)
51 2x 05,3 (2 X 06,5) 82

5) (Pa.ra montagem) \ FT
Acionamento

57
‘D% manual auxiliar *@7’ R
ThT - a

Y

—

S| o
B
(7]

oLk s s e ¥2 88 |:
2 . R d
ol LN, wsxos sen v 555
225| o Py 99,2 (7322 ; Grommet (G) (H)
(26,5) (103,2) s CC sem led/supressor de tensio VP4
G: Aproximadamente 300 @l Ys) G: Aproximadamente 300
H: Apro.xlmadamente 600 183,3 ! H: Aproximadamente 600 185,7 sumn
(Comprimento do cabo) (Comprimento

3

‘T‘ g do cabo) Q: T g :@

(78)

=
o
Y

- I
L 0 3 9| 46,9
OO Q ﬁa = ‘@ & @L]'W’ Va5
30 I
EDNNED) 2
50 VQC
54) 1/4,3/8, 1/2
92 [Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)] VOC4
As dimensdes entre () sdo para 1/2 conexao de tubulagao. (100)
vaz

Conector de plugue tipo L (L): VF5244-DLDD1-§§D Terminal DIN (D) (Y): VF5244-DDDD1 oaD

Max. 10 197 SQ
Diametro externo
do cabo aplicavel:
Aproximadamente 300 196 045a Wp =5 + VFS
(Comprimento o ” [ ‘ E
do cabo) : h Pg9 j VFR
= _ =2
al@ : = I g va7
58 52 = Tl=
(48)
. 525 |
" 485
Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as mesmas do grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G).
As dimensbes entre () sdo para 1/2 conex&o de tubulagao. As dimensbdes entre () s@o para 1/2 conexao de tubulagao.

Conector de plugue tipo M (M): VF5244-DMED1-§§D Terminal de conduite (T): VF5244-TC101- 83!1

Diametro externo M&x- 10 201,8
Aproximadamente 300 179,2 do cabo aplicavel:
(Comprimento 045a0 R o
do cabo) 130,5 38,5 (Lampada indicadora) H
(134,5) (34,5) R Pag
98 |z
I o o
W 2= 88
NN |
© ! oy
w0|e 28 Sl
@[ g -l Rz
[ 54,9
{1} @ {1} 436 09
(39,6)

Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as mesmas do grommet (G
Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G). [ ]: sem led indicador
As dimensdes entre () sdo para 1/2 conexao de tubulagao. As dimensdes entre () s@o para 1/2 conexao de tubulagao.

svc 891

O



série VF3000/5000

Dimensoes: série VF5000/montagem em base

Centro fechado/centro aberto negativo/centro aberto positivo de 3 posi¢oes
Grommet (G) (H): VF5 g 44-Dﬁmm1-§§m

1/4, 3/8, 1/2
[Porta 4(A), 2(B)] 27, 36 o
(31) | 40) |<«|@
of
81& E}
(Led indicador) m

51 2x05,3(2x06,5) 82 5
G (Para montagem) \ FT“ ©5)
Acionamento v i =
manual auxiliar \ g .
I = s e v o
of T o I s I
o a8 e
225 (Poria PE) (19093’22) ég,g) Grommet (G) (H)
(26,5) ’ ’ CC sem led/supressor de tensao
G: Aproximadamente 300 64,6 G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600 202,3 (60.6) . P i
i H: Aproximadamente 600 204,7
(Comprimento do cabo) -
(Comprimento
57 do cabo) “r
<|o
b NS P 5 d
— = o|@
O O Q188 N OO O
,{ Qo (61,9)
30 I
EDNNED) 2
50
(54) 1/4,3/8, 1/2
92 [Porta 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(100)

As dimensdes entre () sdo para 1/2 conexao de tubulagao.

Conector de plugue tipo L (L): VF5§44-DLDD1-§§D

Diametro

Terminal DIN (D) (Y): VF5444-D°DE|1 osD
216

extemodo  Méx. 10,
cabo aplicavel:
Aproximadamente 300 215 045a07
(Comprimento =3 ‘
do cabo) b —
L. Pg9
o|® 2 = <o —~
oG —[= wv@
7 OGO+ TF
©7) -

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).
As dimensdes entre () sdo para 1/2 conex&o de tubulagao.

Conector de plugue tipo M (M): VF5§44-DMDD1-§§D

‘T’

@@@ﬂ%

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do grommet (G
As dimensoes entre () sao para 1/2 conexao de tubulagao.

Terminal de conduite (T): VF5444-DTED1 naD

220,8

(Led indicador)

@@@%

Diédmetro
externo do Méx. 10
cabo aplicavel:
Aproximadamente 300 198,2 04,5807
(Comprimento 1305 57.5
do cabo) (134,5) (53,5)
= Pg9
NN =
SERIS
o) E == 82
NN |
@© 5|
wle 21N glai
S a - =
O OO =
(58,6)

Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do grommet (G).
As dimensdes entre () sdo para 1/2 conexao de tubulagao.

832

Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as mesmas do grommet (G

[ ]: sem led indicador

As dimensoes entre () sao para 1/2 conexao de tubulagao.

SVC

O



Com
conexoes
no corpo

Montagem
em base

Especificacao de baixa tensao

serie VF1000/3000

Unidade simples

Como pedir a valvula

!

VF

Série
[1 ] vFiooo |
[3 [ vrsooo |

Tipo de acionamento
2 posicoes simples solenoide
2 posi¢des duplo solenoide
3 posigoes centro fechado
3 posigdes centro aberto negativo
3 posigdes centro aberto positivo

*Somente 1 e 2 estao disponiveis com o
VF1000.

Sl (v =

@

Y-[EIGL I 11-0
T_DDDD__ 02]

<Com conex6es no corp

Suporte
Nada Sem suporte
Com suporte
Disponivel somente
F com o VF1120,
VF1220 e VF3130.
Tipo de rosca
Nada | Rc, M5
F G
N NPT
T NPTF

0> conexao A, B

Manifold montavel M5 M5 x 0,8 (VF1000)
Modelo de corpo 30 31 40 01 1/8 (VF1000, VF3000)
2 |VF1000 com conexdes nocorpo | - - 02 1/4 (VF3000)
VF1000 montagem em base @'l | @loan | —
~ e T — — e <Montagem em base>
VF3000 com conexdes no corpo | @ 30 d b-b
4 | VF3000 montagem em base - — @Nota2) conexao da sub-base
Agi Nada Sem sub-base
Nota 1) Consulte a pagina 837. p—
Nota 2) Consulte a pagina 848. 02 Conexéo: 1/4
03 Conex&o: 3/8
Simbolo da verséao
5 Opgéo de corpo Acionamento manual auxiliar
. escape
mdivi%ual Nada Botéo sem trava
da valvula D Fenda com travamento tipo "push-turn"
piloto | E Alavanca de travamento tipo "push-turn”
Porta PE porta EA/EB L = ier ~
ed/supressor de tenséo e especificagdes comuns
VF1000 |  VF3000 P = P ¢
o o) INada| Sem led/supressor de tensao —

3. escape R | Com supressor de tensao (somente CC, nao polar) D e Y ndo estdo disponiveis
comum U | Com led/supressor de tensdo (somente CC, ndo polar) |D e Y nao estao disponiveis
da vélvu\a S | Com supressor de tens@o (somente CC) —
principal/ - DOZ e YOZ
piloto Z | Com led/supressor de tenséo - o .

nao estéo disponiveis
Porta PE porta EA/EB —
VF1000 | VF3000 Entrada elétrica
24VCC, 12 VCC
— e} 24 VCC, 12 VCC/100 VCA, 110 VCA, 200 VCA, 220 VCA 100 VCA, 110 VICA, 200 VCA, 220 VCA
Grommet | Sonector de | conector de plugue tipo M Terminal DIN
Tipo de baixa poténcia plugue fipo L
P P G: L: M: MN: [Compativel [Compativel
_ lcomprimento do|com cabo com cabo semcabo | com alP65] com a IP65]
Tensao nominal e——— lcabo 300 mm  |(comprimento | (comprimento D: com conector | Y: com conector
1 100 VCA 300 mm) 300 mm) 2
2 200 VCA
3 110 VCA
&) 220 VCA compnmento do|LL
5 24 VCC cabo 600 mm  |sem cabo sem conector sem oonectcr sem conector sem conector
6 12VCC @ % @
Em Tcc ° ° ° L
com a CE ‘CA — — — ° °

*Os tipos LN e MN sao com 2 soquetes.

*O terminal DIN tipo Y esta em conformidade com EN-175301-803C (antiga DIN 43650C). Consulte a pagina

857 para obter detalhes.

*Ao usar a IP65, selecione o tipo de escape comum da valvula principal/piloto. (Exceto VF1000).

SVC
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série VF1000/3000

834

Especificacoes
Modelo VF1000 VF3000

Fluido Ar
Faixa de pres: ‘ o simples 0,15a0,7

do piloto s "
interno (MPa) ‘ 2 posigoes duplo solenoide 0,1a0,7
Temp i e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento)
F éncia maxima | 2 posigdes si 5 I 5
de operagéo (Hz) |3 posigdes 3 ‘ 3

Acionamento manual auxiliar

Botéo sem trava
Fenda com travamento tipo "push-turn”
Alavanca de travamento tipo "push-turn”

Tipo de escape do piloto

Escape comum da valvula principal/piloto

Lubrificacao N&o requer
Ori &do de Sem restrigdes
isténcia a vibraga (m/s?) Mo 150/30

A prova de poeira (IP65* para terminal DIN)

*Com base na IEC 60529.

Nota) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada na diregao axial e nos angulos
perpendiculares a vélvula principal e a armadura, nos estados energizado e
desenergizado, uma vez em cada condigao. (Valores no periodo inicial).

Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O
teste foi realizado na diregao axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e
a armadura nos estados energizado e desenergizado. (Valores no periodo inicial).

Especificacoes do solenoide

Grommet (G), (H)
Entrada elétrica Gonector de pugetpanay | P ©1 0
G, H LM DY
Tenséo nomi [cc 24,12
da bobina (V) ‘ CA (50/60 Hz) 100, 110, 200, 220
F &o de tenséo issi +10% de tens&o nominal*
::e" ;‘i';"("’,v‘;e cC | Padrao 0,35 {com lampada: 0,4 (com lampada de terminal DIN: 0,45)}
100V 0,78 (com led: 0,81) 0,78 (com led: 0,87)
110V 0,86 (com led: 0,89) 0,86 (com led: 0,97)
Poténcia cA [115V] [0,94 (com led: 0,97)] [0,94 (com lampada: 1,07)]
aparente (VA)* 200V 1,18 (com led: 1,22) 1,15 (com led: 1,30)
220V 1,30 (com led: 1,34) 1,27 (com led: 1,46)
[230 V] [1,42 (com led: 1,46)] [1,39 (com led: 1,60)]
Supressor de tensao Diodo (Terminal DIN, tipo ndo polar: varistor)
Led indi LED (lampada neon é usada para o modo CA do terminal DIN)

*Em comum entre 110 VCA e 115 VCA e entre 220 VCA e 230 VCA.
*A flutuagéo de tensdo admissivel é —15% a +5% da tensao nominal para 115 VCA ou 230 VCA.
*Se a tensao cair devido ao circuito interno nos tipos S e Z, a flutuagao de tensao admissivel deve estar dentro da

seguinte faixa.
24 VCC: 7% a +10%
12 VCC: 4% a +10%

Tempo de resposta

. Tempo de resposta (ms) (a 0,5 MPa)
. Tipo de =
Série . Sem led/supressor| Com led/supressor de tensao
acionamento = - - CA
de tens@o Tipo S, Z Tipo R, U
2 posigdes simples solenoide
VF1000 P Q © P : 45 55 45 45
2 posicdes duplo solenoide 12 12 12 12
2 posigdes simples solenoide 55 63 55 50
VF3000 2 posigdes duplo solenoide 14 14 14 16
3 posigdes 100 100 90 90

O
3



Dimensoes

Especificacao de baixa tensao
Com conexodes no corpo/montagem em base/unidade simples

série VF1000/3000

VF1000

(Led indicador)

19,6

Conector de plugue tipo L (L)

Conexao A, B: M5 x 0,8
“,
D\
1/8" N
[Porta 4(A), 2(B)] 11,5 12 M5 x 0,8
Acionamento [Porta 4(A), 2(B)]\ &,
manual auxiliar
|28
& Aoz N
Ya Y& &
an (7 4A
G: Aproximadamente 300 40,7 (1,6)
H: Aproximadamente 600 65,4 (6)
(Comprimento do cabo) (CA: 67,6)
T B
1 1 5
39 T o l © t 0
<0 <8 w = 0 4 o] o
T oE @ «® Py I L
E © )| +
E Sy
b
M5 x 0,8
2 12 11,8
[Porta 5(EA), 3(EB)] 30 ___2x055 (16)
P. t -
(Para montagem) (26)
1P H
f%(\ i
92,3
- 17.8 M5x 0,8, 1/8"
(Porta PE) 427 7“30“6 1)
2 x M4 x 0,7 profundidade da rosca 5 10 12,8
(Para montagem) n
m"I i
o
i fr o -

Conector de plugue tipo M (M)

30,5
1"1‘
— R
I 3
=< -
al< - BC g
<O | =% <
SN} :
«f
o
45,3 35,5
47,5 30 37,7 30
(CA) (CA)
P
& SVC

Terminal DIN (D) (Y)

Max. 10 52,1 30
Diametro externo Pg7
do cabo aplicavel:
03,5a07 l ‘
@,
<| ©
©| @
w
835

(%)
=<
[

H -

223
=
=
=
=3

3
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série VF1000/3000

Dimensoes

VF3000

1/8", 1/4"
[Porta 4(4). 2(8)] 10 _ 255 _ 2x043
Acionamento (Para montagem)
manual auxiliar
4A>/ S
D el 3
UL \J e
&1 2
23 19
G: Aproximadamente 300 66,2 (1.6)
H: Aproximadamente 600 90,9 (6)
(Comprimento do cabo) (CA: 93,1)
(Led indicador) 555
' i ) 5
& S g
% T ol s t PR
o0 |0 |8 v I |- 0| v o] o
© Ble T oge S o é:ﬁ e
& dbal e 7 )| 4
2 3 =
@ i :
— 2x042 205 | 203 | " i
(Para montagem) 2x05,5 (16)
(Para montagem) -~
(26)
1/8", 1/4"
[Porta 1(P)]
18" (DM
[Porta 5(EA), 3(EB)] a”Cla/ enrre’,,t),nas)
oh Sile ==
{ 7N =
- ey
5E [
22,3 36 12,5
(Porta PE) 30,5
68,2
Conector de plugue tipo L (L) Conector de plugue tipo M (M)  Terminal DIN (D) (Y)
Max. 10 52,1 55,5
Diametro externo Pg7
305 do cabo aplicavel:
03,5 a07 ’ ‘
: HL
— o
| - ol o
= 5| @
N . g3 S °lé
YS9 <=l <
§r I —
45,3 35,5
47,5 55,5 37,7 55,5
(CA) (CA)
836
4 S\NC



Com conexoes
no corpo

Como pedir o manifold

€

Nota) Somente os tipos te

Consulte a entrada el
detalhes.

Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto

série VF1000/3000/5000

Manifold

rminal DIN e de

conduite estao disponiveis com o modo CA.

étrica para obter

Escape em comum

Sériey@__ 1 -

Tipo de rosca

* As portas A e B s&o feitas no topo.

1 | VF1000 Estacoes Nada Rc
3 | VF3000 02 | 2 estagdes 00F G
5 | VF5000 Modelo do manifold ] : 00N | NPT

Simbolo | Conexao P, R| VF1000 | VF3000 | VF5000 20 |20 estacoes 00T NPTF

1/8 o - - * Até 10 estagdes
30 — — para VV5F5-20 e
1/4 e} " =
até 15 estagdes
20 3/8 — - o para VV5F5-21.
21 1/2 - - [¢]

Como pedir a valvula

cape indiv

VV5F1-

al (somente VF1000)

_3_

Estacoes

Tipo de rosca

02 | 2 estagoes Nada Re
: 00F G
20 |20 estagdes 00N NPT SYJ
00T NPTF

I Modelo do manifold

‘Sl'mbolo‘ Conexdo P, R ‘ Conexao EA, EB ‘

31 118 |

M5 |

Nota) Ao fazer um pedido de valvula com ct
como unidade simples, os parafusos de m

n&o estéo incluidos. Pega-os separadamente, se necessario.

(Consulte a pagina 839 para obter detalhes).

onexoes No corpo
ontagem e gaxeta

P4

H -

* Para a especificagao de baixa poténcia, consulte "Como pedir a valvula", na pagina 833.

223
=
=
=
=3

Série @
§ ; Especificacoes Produzido sob encomenda
1| VF1000 Tipo de acionamento da bobina Consulte a pagina 821 para obter detalhes. Vu4
3 | VF3000 |1 |2 posicdes simples solenoide NadalPadrao A combinagéo com especificagdo de baixa
5 | VFS000 || 2 |2 posicdes duplo solenoide T [Com circuito de economial poténcia ndo é possivel. Va5
3 |3 posigdes centro fechado de energia (somente CC) c 50AB Tipo de rosca
4 |3 posigdes centro aberto negativol ota) ecﬂf‘g':r“:dz gﬁz,;: ::;:32 :I: > onexao — i Nada Rc “’uc
5 |3 posigoes centro aberto positivo & energizado continuamente por Conexao | VF1000| VF3000|VF5000 F G
R — periodos de tempo prolongados. M5 [M5x08| O — — N NPT
Somente 1 e 2 estao disponiveis com o VF1000. {Gonsuta a paging. 855 para & i - S = VOC4
obter detalhes.) v T NPTF
= * O tipo T esta disponivel somente com 02 1/4 — o o * M5 esta disponivel
Opgéo de corpo modo CC. Ao selecionar T, somente 03 3/8 — — o somente com Nada. VQZ
0: escape individual da 3: escape comum da esté disponivel o tipo Z de lampada/ .
vélvula piloto vélvula principal/piloto supressor de tensdo. (Observe que ao ~ Acwnament_o_
selecionar a entrada elétrica do tipo Led/supressor de tensao manual auxiliar s
terminal DIN sem conector, somente - - —— 0
| DOS e YOS estéo disponi imbolo| Led/supressor de tens@o CC|CA|| Nada: tbmé\o sem
: e = - rava
m led/supressor de tenséo [0)
rowoefones | poreponpues | Vospeciioagoes | | M Smedogme i o} VFS
VF1000 | VF3000 | VF5000 | VF1000 | VF3000 | VF5000 pres i - =
5 — 5 o [ o o ||NadalPadrao (0.7 MPa) | Z [ Com led/supressor de tensao olo
\ K \T\po de alta presséo (1 MPa)\ R |Com supressor de tensao (nao polar) | O |[— VFR
Modelo de corpo Tensdo nominal U |Com led/supressor de tensao (Nao polar)] O |—
‘Simbolo VF1000]VF3000] VF5000]: CC CA(50/60 Hz) T i | Nota) Como um retificador impede a geragao de 4 - vu7
| | o tipo S n&o esté disponivel com o modo CA. D: fenda com
2 - | = o i ["5 J2avoc | [1 100 vea 4 |220 VCA [230 VCA]|: | = No tipo terminal DIN, como um led esté instalada no travamento tipo
3 o o — | \ 6 \ 12 VCC \ 2 |200 vCA 7 |240 vCA i conector, DOZ, DOU, YOZ, YOU néo estéo disponi push-turn
Nota) Somente manifold. 3 [110 VCA [115 VCA] | B |24 VCA :
""" Entrada elétrica ¢
4 4 Terminal Terminal DIN | Terminal de
Grommet Conector de plugue tipo L | Conector de plugue tipo M DIN (EN175301-803)|  conduite
[Compativel [Compativel [Compativel
Oﬁ C com a IP65] com a IP65]
E: alavanca de
;]’ !l/ ..I travamento tipo
G: i : Licomcabo  LN:semcabo|M:comcabo  MN:sem cabo “push-turn
docabo300 | docabo300| (comprimento (comprimento
mm mm 300 mm) 300 mm)
H: H: ) ) D: com conector | Y: com conector | T: terminal de
docabo600 | docabo conduite
mm 600 mm
cC
Semled/ |} o sem conector MO: sem conector
supressor o: o YO: ) R
de tensao - sem conector| : sem conector| CUIdado
cc € € C€ C€ € A :
T — — — {3 ce ce o usar um tipo
CA supressor de tensio, a
* Os tipos LN e MN séo com 2 soquetes. * Consulte a pagina 856 quando for requerido um comprimento diferente de cabo para o conector de plugue tipo M. tensdo residual se
* Consulte a pagina 857 para obter detalhes sobre o terminal DIN (EN175301-803). mantera. Consulte a
Nota 1) Ao usar a IP65, selecione o tipo de escape comum da valvula principal/piloto. £
Nota 2) Com as mesmas especificagdes do tipo CC, todas as entradas elétricas para o tipo 24 VCA estao em conformidade com a marcagao CE. z:?a'ﬂfe:ss para obter
837
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série VF1000/3000/5000

Especificacoes do manifold

Série

VF1000

VF3000

VF5000

VV5F1-30
Porta 4(A), 2(B)

VV5F1-31

Porta 4(A), 2(B)

VV5F3-30

Porta 4(A), 2
Porta 4(A), 2(B)

VV5F5-20

Porta 4(A), 2(B)

[ vv5F5-21

(B)

Modelo da base Porta 1(P)
manifold 178
Porta 5/3(R)
1/8
Porta 5(R), 3(R)
3/8
Tlgggsiggga Escape em comum Escape individual Escape em comum Escape em comum Escape em comum
Modelo da VF1[130 VF3[J30 VF5[]20
valvula aplicavel VF1[133 VF3[133 VF5[123
Estacdes - ~ - -
aplicaveis 2 a 20 estagbes 2 a 20 estagoes 2 a 10 estagoes 2 a 15 estagbes
Peso da base
manifold: W [g] W =29n+21 W=51n+35 W =63n + 64 W =97n + 80 W = 139n + 550
Estagoes: n

Nota) Forneca pressao para as portas 1(P) e retire presséao das portas R em ambos os lados para 10 estagdes ou mais (5 estagoes ou mais para VF5000).

838

Como pedir o conjunto do manifold

Exemplo (VV5F3-30)

Centro fechado (24 VCC)

Base
VV5F:

Duplo solenoide (24 VCC)
VF3230-5GZ1-02 (1 conjunto)

Simples solenoide (24 VCC)
VF3130-5GZ1-02 (3 conjuntos)

manifold (5 estagoes)
3-30-051

VV5F3-30-051 1 j (Tipo 30,

* VF3130-5GZ1-02

ia da base
conjuntos (referéncia do simples solenoide)

* VF3230-5GZ1-02 -
*VF3330-5GZ1-02

(1 ia do duplo
-1 j éncia do centro

0 asterisco i
da vélvula

etc.

o simbolo do conjunto. Cologue-o como prefixo nas referéncias

de5

* O esquema da vélvula é numerado como a 12 estagéo do lado D.

* Sob a referéncia da base manifold, declare as valvulas a serem montadas na ordem, a partir da 12

estacdo, como mostrado na figura acima. Se o se tornar
especificacdes do manifold.

4 S\NC

se na folha de




Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto

Com conexoes no corpo/manifold Série VF1 000/3000/5000

Opcionais do manifold

M Com conexdes no corpo

Conjunto da placa cega

V

Parafuso de
montagem da vélvula

M Referéncia do parafuso de montagem, gaxeta

(%)
=<
[

H -

S0700
Série Referéncia do conjunto da placa cega Série Parafuso de montagem da valvula (1 pega) Gaxeta
VF1000 DXT144-13-3A VF1000 Parafuso combinado de cabega DXT144-12-2 VQ
VF3000 DXT031-38-5A redonda DXT031-44-1
VF3000 H a DXT155-25-7
VF5000 VFB000-70-1A (M4 x 39,5; com arruela de pressao) Vu4
Parafuso sextavado interno
VF5000 AXT620-32-1 DXT156-9-6 Va5
(M4 x 48, com arruela de pressao)
M Conjunto espacador de escape individual vac
T vace
‘ vaz
A Cuidado |:S 2
‘ Torque de aperto para parafuso de montagem
M4: 1,4 N-m VFS
AAtengéo VFR

VF

Porta de

escape
Porta de
escape
i
Série Tipo de rosca
Simbolo| Série | Conexao Nada Rc
3 VF3000 1/8 F G
5 VF5000 1/4 N NPT
T | NPTF

O
2

Ao montar uma vélvula ou um espagador na base manifold ou na
sub-base, etc., a orientagdo de montagem ja esta decidida. Se forem V
montadas na direcao errada, o equipamento a ser conectado pode nao
funcionar bem. Consulte as dimensdes para montagem.

839
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série VF1000/3000/5000

Dimensoes: Série VF1000

Tipo 30/VV5F1-30-C001-00: escape comum

Grommet (G) (H)
8 Grommet (G) (H)
[Porta 4(A), 2(B)] / CC sem led/ B
L 2x055 supressor de tensdo
(Para montagem)
L2 5 M5 x 0,8
[Porta 4(A), 2(B)]
| ﬁ?*10¢ ﬁﬁ
= I
| Ko ) £o
§ =S S 3 I === 4
0 I - L
B Sy 5 \1/8 pa
& Porta 1(P; R ©
Acionamento | JE#&E ﬂ [Porta 1(P), 5/3(R)]
manual n i Porta PE
auxiliar (SN 17
LA . o o
oo (Espagamento) 23,5 8 8ls 363
2 3lz P=275 22
o oS g 8|S
228 £58
£Els g 8le
T T o © ®Cc
§ 8|2 £ 5|8
EEl2 3 8|5
EE2 S 98
X X|.= Q QO
ggls 5 5 <5
23 g (Estacéo n)-------------- (Estacéo 1) R}
[LF 82
(Led indicador) Conector de plugue tipo L (L)
LT ,
= [e=] | [==] o
2ol |els lodleld | [
\ 8
0
«©
)
. ~ o T
L: dimensoes n: estagdes %
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 € 423
L1 | 745 | 102 |129,5| 157 |184,5| 212 |239,5| 267 |294,5| 322 |349,5| 377 |404,5 % g
L2 | 645 92 |119,5| 147 | 174,5| 202 |229,5| 257 |284,5| 312 |339,5| 367 | 3945 B qé .
g 5| (f,:
L~ 15 [ 16 | 17 [ 18 | 19 | 20 g E|8
L1 | 432 [4595 | 487 |514,5]| 542 |569,5 228
L2 | 422 |449,5| 477 |504,5| 532 |559,5 Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as mesmas

do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y) Terminal de conduite (T)
| | ko) | 7 o) (Led indicador) 3
8 ; = )
© © K
= ﬁ
Aproximadamente 300‘ ‘ 76 o Pg9 Pg9
(Comprimento do cabo) o o
':(, 96 : 99,2 [89,2]
g 105 < 109,2[99,2]
Diametro externo do cabo Diémetro externo do cabo
aplicavel: 04,5 a 07 aplicavel: 04,5 a 07

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas Salvo indicagao diferente, as dimensdes s@o as mesmas  Salvo indicac&o diferente, as dimensdes sao as mesmas
do grommet (G). do grommet (G). do grommet (G).

840 svc
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Valvula solenoide de 5 vi da pelo pilot L.
S G om conexaes no corpomanitold Série VIF1000/3000/5000

Dimensoes: Série VF1000

Tipo 31/VV5F1-31-003-: escape individual Grommet (G) (H)

Grommet (G) (H) CC sem led/
supressor de tensao

el g8
88ls SoE SJ
%3 0 ol
228 € £(8
B Els 3
583 i3 SY
258 3
% =|E L1 83|5
e M5 M5 x 0,8 §58 413 SY
238 s L2 : <25 *
<|s Acionamento ). 2(B)] 5 2|8
[OR=4IS) manual auxiliar o= SV
I e 75
11 1 ’
2 IBAR BT v
. e =] ) o R T o
) G 3 ] :
;| | b ahohts =" 3 e Sz
« [o9:899:96.40.9 3 Qj Y 5
@ =
° l;m%%r 2x 05,5 282 ﬁuﬁ
; X 05, nao usado, .
17 (Para montagem) F'i)rta PE ) @
235 (Espagamento) 118 $0700
P=275 [Porta 4(A), 2(B)]
(Estagao 1) -------------- (Estagao n)

3

{Led indicador) Conector de plugue tipo L (L) Vo4
88
E 5 Va5
¢ T vac
~ o
< o 8T
NI E Vé’ 47,3
M5x08 g g vQc4
[Porta 5(EA), 3(EB)] 23
11
18 (Espagamento) 0 VQZ
P=275 8 |:s Q
L: dimensoes n: estacdes g = *
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 T — VFS
L1 | 745 | 102 [129,5| 157 |184,5| 212 |239,5| 267 |294,5| 322 |349,5| 377 |404,5
L2 | 645 92 |119,5| 147 |174,5| 202 |229,5| 257 |284,5| 312 |339,5| 367 | 394,5
! VFR
L~ 15 [ 16 | 17 [ 18 | 19 | 20
L1 | 432 |459,5| 487 |514,5] 542 |569,5 Va7
L2 | 422 |4495]| 477 |504,5| 532 | 5595 Salvo indicagéo diferente, as dimensdes séo as mesmas
. . * do grommet (G).
Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y) Terminal de conduite (T)
Diametro externo Diametro externo
do cabo aplicavel: do cabo aplicavel:
Aproximadamente 300 o45a07 o45a07
(Comprimento do cabo) 81 sk o 110 . 114,2[104.2]
‘ —‘ - 101 - 104,2 [94,2]
3 3
0 5 oy m
0 o©
ol — 1 & 0
g2 = 2 a 5
- Led indicad
3 g 3 (Led indicador) g

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas  Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas
do grommet (G). do grommet (G). do grommet (G).
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série VF1000/3000/5000

Dimensoes: Série VF3000
Tipo 30/VV5F3-30-01-J: escape comum

Grommet (G) (H)
Grommet (G) (H)
CC sem led/
L supressor de tensdo
L2 6
1/8; 1/4
1 [Porta 4(A), 2(B)] 17,5
TE L 1,5
EL i
S=]
© = ]
ol 0 = — — = = A 0] e
T W vl v E s B B 5 ol 3
© 2 = ©
R akakaka e s I3
R ™ e
4x055 1/4
(Para montagem) Hggk ‘1;;[‘ %}_‘ [Porta 1(P), 5(R), 3(R)]
T ]
I

| | 4 Porta PE
Acionamento el

Q9
88
2o
55
88z - 550,
m o ole
o o|2 manualauxiliar @ ©|T
EE S (Espagamento) 28 EEIR
5“5’% P=275 S81E3
S 8|e 28 g 8
T @|E i 2|0 O
EEIR L AISRC]
= %|E
g g E‘ (Estag@o n)-------------- (Estagéo 1)
: ; 3 Conector de plugue tipo L (L)
(Led indicador)
[
g © ° EJ?\
-8 kY
L: dimensoes n: estagdes 8
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 2]
L1 | 835 | 111 |1385| 166 |193,5| 221 |248,5| 276 |303,5| 331 |3585| 386 |413,5 E )
L2 | 715 99 |126,5| 154 | 181,5| 209 [236,5| 264 |291,5| 319 |346,5| 374 | 4015 § é
0 =
L 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 S|E 8
L1 | 441 [4685| 496 |523,5| 551 |578,5 ge s
L2 | 429 |456,5| 484 |511,5| 539 |566,5 Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas

do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y) Terminal de conduite (T)
e T
; ol
=] o — A
= L \] 1
- S 12 4
= e @i = = ’?a = (Led indicador) @i

m 83,5 fox Pg9 rim Pg9

Aproximadamente 300 2 1035 2| Diametro extemo 106,7 [96,7]
(Comprimento do cabo) x5 112,5 _¢>§ do cabo aplicavel;, . -
g . 2l oisa0r 116,7 [106.7]

Diametro externo
do cabo aplicavel:
o4,5a07
[ ]: sem led indicador
Salvo indicagéo diferente, as dimensdes sdo as mesmas Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas  Salvo indicac&o diferente, as dimensdes sao as mesmas
do grommet (G). do grommet (G). do grommet (G).
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Com conexoes no corpo/manifold

série VF1000/3000/5000

Dimensoes: Série VF3000

Tipo 30/VV5F3-30-11-0: quando o espacador de escape individual (VF3000-75-1A) for montado.
Grommet (G) (H)

Grommet (G) (H)
CC sem lampada/

L1 118 1/4 supressor de tensao SJ
L2 6 /[Porta 4(A), 2(B)] sy
I}
i 17,5
™ SY
1 1,5
=2 LI ]
0 s I = —
o & 2 ANl A A AT o s pe v
38 OO EOLE o8 o L o 3
Tl ot D999 | 2 ol R . SyJ
8, ad il sl S NN Qs
4)(@5‘5 =S =S =S 1 ~ N 14 . E
=
(Para montagem) ﬁ_ﬂ [Porta 1(P), 5(R), 3(R)] 83
T [] fo)
¥ i 17 Porta PE 5 5 m
g3 i " S EE
:’) 3 E cloname.ll'.lo § § g
2 % 3 manual auxiliar (Espagamento) 28 EE E "P4
0 &g P=275 %X E o
55 S5E¢
g5 2258 s0700
EEIR &£ 8
83 = (Estagao n)-------------- (Estagdo 1)
S alg : VQ
< <|35 Conector de plugue tipo L (L)
grie (Led indicador) Q
Va4
Espacador de V05
escape individual 4 0 ]
(VF3000-75-1A) 0| @
CRIRIRE 88 . 5 vac
| EE sd 1B
8 s Tle s o Vac4
(Porta de escape) ™ ‘G}
5 vaz
L: dimensées n: estagdes 8 sQ
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 ‘%
L1 | 835 | 111 [138,5| 166 | 1935 | 221 |248,5| 276 | 3035 | 331 |358,5| 386 | 4135 |2 65,8 VES
L2 [ 715 | 99 [126,5] 154 [ 181,5] 209 |236,5| 264 |291,5| 319 |346,5| 374 |401,5 g8 _
EI52
[ 15 | 16 [ 17 | 18 | 19 | 20 glg? VFR
L1 | 441 |4685| 496 |523,5| 551 |5785 <le
L2 | 429 |456,5| 484 |511,5| 539 |566,5 Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas vu7
do grommet (G).
Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y) Terminal de conduite (T)
T o
, gl EE
ﬂ ] T /.
[ 5 % -
o | ° - @ 2 gov’ ©| ° g SF | ° g
28 Oy 2 Fl g O 28 =10
= = — 5
- - - - (Led indicador) i
. g . ) 5 B
~ o | N
© ~ > 3
]
99,5 g Pg9
Aproximadamente 300 o Ped < Diametro externo M
(Comprimento do cabo) % 1195 % |do cabo aplicavel, 122.7[112.7]
g 128,5 Slod5a07 132,7 [122,7]

Diametro externo do cabo

aplicavel: 94,5 a 07 .
[ ]: sem led indicador

Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as mesmas

do grommet (G).
843

Salvo indicagéo diferente, as dimensdes sdo as mesmas
do grommet (G).

Salvo indicagéo diferente, as dimensdes s@o as mesmas

do grommet (G).
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série VF1000/3000/5000

Dimensoes: Série VF5000

Tipo 20/VV5F5-20-0001-: escape comum

Grommet (G)

(Estagao n)--------------

L1
L2 6,5
i 1/4; 3/8
ral u [Porta 4(A), 2(B)]
3
| e
3] 7—776 H
RN YN ININS 8l 8
S =D [/ D [P [ 4 o
Y
NS 3 5 3 3 =
o 7 \We {:)@ C}@ {:}G €}@:&
0 [ - ~
i AN
i [
1,2 4x 07
ni (Para montagem)
(Espagamento) 30 Acionamento
P =33 manual auxiliar

(Estacao 1)

(Led indicador)

©o
o X
ol B
@
\ |&
L: dimensoes n: estagdes
™~ 2 3] 4|5 |6 |78 9|10
L1 93 | 126 | 159 | 192 | 225 | 258 | 291 | 324 | 357
L2 | 80 | 113 | 146 | 179 | 212 | 245 | 278 | 311 | 344

Conector de plugue tipo M (M)

— =

A P=—
[
L) ]t

) = {Dco

3 =t |
]

179,2

198,2

Tr

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas

do grommet (G).

844

Terminal DIN (D) (Y)
o

Grommet (G) (H)

CC sem led/

supressor de tensao

Conector de

Salvo indicagao di

175
[ 12,5
]
7 4 N
ol <]~
3|8 &8
LS é
A=
. . o
(Y]
T—7 3/8 ss S
[Porta 1(P), 5(R), 3(R)] 83
29
Porta PE S5
EE
o @
88
EE
% %|E 5
29|58
2258
G £IC8

plugue tipo L (L)

ipmjil

do grommet (G).

el

216
197

!
\l

[

)

©

98,5

L

=

E—
i

@

LG

o
%
o

116

Méx. 10

Salvo indicagao diferente,
do grommet (G).

O

Diametro externo do cabo
aplicavel: 94,5 a 07

=

as dimensdes sdo as mesmas

. %

g A
- L o)

I=NED

ol 5

g3l |’

™ @

]

38

go

EZ

T e 53,3

28

iferente, as dimensdes sao as mesmas

Terminal de conduite (T)

220,8

!
Ji %’
-
2 7 ° %8
5 R
s (Lampada = Q}
S indicadora) 1; ﬁ_F
~Pg9
Diametro e)f!gmo 110,2[100,2]
do cabo aplicavel:
o045a07 120,2[110,2]

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as mesmas

do grommet (G).
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Com conexoes no corpo/manifold

Dimensoes: Série VF5000

série VF1000/3000/5000

Tipo 20/VV5F5-20-00001-0: quando o espacador de escape individual (VF5000-75-1A) for montado.

Grommet (G)

2(8)]

(Para montagem)

iar

L1
L2 6,5
I 1/4; 3/8
£1 [Porta 4(A),
£ 3
- —_——
o T F H
o Mg gl IbL bk bk bk 8l g
2 N
§ © T = E{D E{D < © e
AN+ 5| ANs B *
S T \We {: C}@ {:}G €}@2\
0 [ - ~
fududud AN
i ¥
12 4 x o7
(Espagamento) 30 Acionamento
P=33 manual auxil
(Estago n) ----------------=- (Estagéo 1)
(Led indicador)
Espagcador de =i

escape individual
(VF5000-75-1A)

.5

102,5

79,

L: dimensées

1/4
Porta de escape

[Porta 1(P), 5(R),

n: estagoes
o~ 2 3 4 6 7 8 9 | 10
L1 93 | 126 | 159 | 192 | 225 | 258 | 291 | 324 | 357
L2 | 80 | 113 | 146 | 179 | 212 | 245 | 278 | 311 | 344
Conector plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y)
=
;[
R T T
. \ .\l
3l o LT — 1l )
s — i
«©
7 ol J@ of @ © 7 ol {9
S o
T 98 \E
FET FE
3 B 3 3
N Trw
‘ 1135 Iox Pg9
Aproximadamente 300 =1 133,5
(Comprimento do cabo) % 1425
g }

Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as
mesmas do grommet (G).

Diametro externo do cabo
aplicavel: 94,5 a 07
Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as
mesmas do grommet (G).

O

SVC

3(R)]

Grommet (G) (H)

CC sem led

supressor de tensdo

@

i

L1
N
S ’
8 j
L
FE
)
o
° )
3
3
2
T
53
£
<4
k]
£
% =E =~
5 BlEQ
S 5|8 ]
L &EES
G IS8

H: Aproximadamente 600
imento|
~
©w
[hﬁ

Conector do plugue tipo L (L)

215
196

98

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

79,8

(%)
=<
[

H -

223
=
=

=
=3

3

=
o
Y

5
[ =]
(3}

===
I=3IE=3IF=]
N||&= |

Salvo indicacao diferente, as dimensoes sao as
mesmas do grommet (G).

Terminal de conduite (T)

Max. 10

o

)

220,8

2

0
il

' Il
NEe;
. Bl
Q 19 §>
==
o (Led indicador) ﬁ
| ——4 L
e N

Diametro externo 136,7 [126,7]
do cabo aplicavel:
odbao? 146,7 [136.7)

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as
mesmas do grommet (G).
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série VF1000/3000/5000

Dimensoes: Série VF5000

Tipo 21/VV5F5-21-0001-0: escape comum

Grommet (G)

Grommet (G) (H)
L1 CC sem led/
L2 175 supressor de tensao
ih
L 2
1 45
£ 2 \ -
| P2
6 =4 m— ] —
4T H - o)
3 B B B B [, 2
3L poRORORORDL— .o [ ]4ds gl Jeee
" a mefe BIAR LR R
3 FE=T| i=ap.
N B 1] o B
@ @ Qo @ ’
\ 883
22
3 x 09 Porta PE 1
(]
{Porta (), 2B)] |12, (Para montagem) 552 498
Acionamento 12 ‘g H £ 5
(Espagamento) 20 manual auxiliar [porta 1(P), 5(R), 3(R)] % E_ §§
P=33 GEC8
(Estagdo n) ---------=-=---- (Estagdo 1) Conector de plugue tipo L (L)
(Led indicador)
IS . =
g
8 \ K oo | )4z%
! ik 157
Ll]9e ©
ol WERE P

L: dimensées

%)

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)
(41
1o
=

n: estagoes
N 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 |13 | 14 | 15
L1 | 163 | 196 | 229 | 262 | 295 | 328 | 361 | 394 | 427 | 460 | 493 | 526 | 559 | 592
L2 | 128 | 161 | 194 | 227 | 260 | 293 | 326 | 359 | 392 | 425 | 458 | 491 | 524 | 557 Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as
mesmas do grommet (G).
Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y) Terminal de conduite (T)
b e
R = i - T
— - ]
‘ 1 1
3 o —1 . . ] S S
ik O O O
@
® o o 7 ® ® 7 ®
7 d @@ o % 2l o ®© g 9 ®©
N~ - I
NEESARE NIREN. & 4%
0| @ © © {D o (Led indicador) @
< B . 5| | 3 a A
3 F—Ti o g © « S ] =
|
‘ 89,5 I Pg9 o Pg9
Aproxlmadamente 300 e 109,5 =) Diametro e)ftgrno 112,7 [102,7]
(Comprimento do cabo) % 2 do cabo aplicavel:
g 118,5 8| oa5a07 122,7[112,7]
. S| o4
Diametro externo do cabo
aplicavel: 04,5 a 07 [ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as
mesmas do grommet (G). mesmas do grommet (G). mesmas do grommet (G).
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Com conexoes no corpo/manifold

Dimensoes: Série VF5000

série VF1000/3000/5000

Tipo 21/VV5F5-21-01-: quando o espacador de escape individual (VF5000-75-1A) for montado.

Grommet (G)

Grommet (G) (H)
L1 CC sem led/
L2 175 supressor de tensao SJ
i
20
BL . =l ﬁ‘ia sY
I—
¢ 3 [ [
[y e e T ‘ T 1 sY
del | TRER i e 9T v
o o T i &
~lg D B B B B, g[SV
5’ © ﬁ{l} fmﬂ{:} ﬁ{D E{D@ mIo 0| 2 o %o ® Lo: 5 N %@( 2
& = A3l el D3l A R ] © K (e e
o DL OIDL DD }J Ge® aj 4 ©€§ 5 SYJ
™~ = = : p . @0 T S
=R > o e oo [l =g 10 Q5 |8z
; X B9 |6 (%
" ! 4x09 % % m
114, 3/8 Porta PE § & 4{—
{Porta 4(A), 2B)] 12 (Para montagem) § § % 76,3 VP4
I Acionamento [1’:/)2'1 TERIEREG)E % '% £ 5
ili orta § , e 9l8
(Espagamento) 30 manual auxiliar g g g--(-g sumn
P =33 G IS8
(Estagdo n) ---------ooooooo (Estagdo 1) Conector do plugue tipo L (L) E
Va4
(Led indicador)
Espagcador de
escape individual I V05
(VF5000-75-1A) - i
M vac
3 ] O
= w | @ &
‘ ‘ 88 ) \ac4
o [ ] | NE
mF 1/4 o [ I @m Vaz
o Porta de escape . ©
o 9
88 SE:_‘ sa
]
T L VFS
L: dimensdes n: estacdes g £
[ 2] 3]4]5]6]7]8]9][10][11][12]13][14]15 3 g VFR
L1 | 163 | 196 | 229 | 262 | 295 | 328 | 361 | 394 | 427 | 460 | 493 | 526 | 559 | 592 el
L2 [ 128 | 161 | 194 [ 227 [ 260 | 293 | 326 | 359 | 392 | 425 | 458 | 491 | 524 | 557 Salvo indicagao diferente, as dimenses sao as va7
mesmas do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M)

=]

0

© I

I l_l+ J

o
WER-CERE
Ld 6% 15

J =Y.

S e R
| 116

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as
mesmas do grommet (G).

Terminal DIN (D) (Y)

Terminal de conduite (T)

Di&metro externo do cabo
aplicavel: 04,5 a 07
Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as

SVC

mesmas do grommet (G).

G

o e
i E—
T i
] ] g «
o 18 .. 18
35 O dl g .
]J S B b EJ 192
. ‘ T, @ @  (Ledindicador) [ -+ @
I e I g e =
N e
o 136 o/ Diametro extemo 139,2 [129,2]
*;3 " § w 149,2[139,2)

[ ]: sem led indicador

Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as

mesmas do grommet (G).
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto

wonecen B Série VF3000/5000

em base j Manifold
Nota) Somente os tipos terminal DIN e de conduite
R R estdo disponiveis com 0 modo CA.
Como pedir o man ifold Consulte a entrada elétrica para obter detalhes.

VV5F —40—2—02

Série tacoes Tipo de rosca
Simbolo|  Série Conexéo P, R Conexéo A, B 2 estagbes Nada Rc
3 VF3000 1/4 1/4 : : F G
5) VF5000 3/8 1/4 20 |20 estagdes N NPT
* As portas A e B s&o feitas na base. * Até 10 estacdes para VV5F5. T NPTF

Como pedir a valvula (Com uma gaxeta e dois parafusos de montagem)

* Para a especificagcdo de baixa poténcia, consulte "Como pedir a valvula", na pagina 833.

AL RS L E‘E

Consulte a pagina 821 para obter detalhes.
n VF3000 Tipo de acionamento A combinagao com especificacao de baixa
B VF5000 7 - — onoa poténcia nao é possivel.
“Nao disponivel 2 posigoes simples solenoide Acionamento manual auxiliar
com o VF1000, | [212 posigoes duplo solenoide Nada: botao D: fenda com E: alavanca de
3 | 3 posigdes centro fechado sem travamento tipo |  travamento tipo
4 | 3 posicoes centro aberto negativo| trava "push-turn" "push-turn”
5 | 3 posicdes centro aberto positivo
Modelo de corpo
Opcao de corpo ———
0: Escape . . _
individual Especificagcoes de pressao
gﬁo‘{g"/“'a [Nadal Padrao (0,7 MPa) \ Led/supressor de tenséo
‘ - ~
T ‘ K ‘ Tipo de alta pressdo (1 MPa)\ Simbolo Led/supressor de tensao DC | CA
Porta PE Porta EA/EB Nada |Sem led/supressor de tensdo o [¢]
VF3000 ‘ VF5000 S |Com supressor de tenséo o) Nota)
o — Tensao nominal Z  |Com led/supressor de tenséo o [¢)
3: Escape o : R |Com supressor de tens@o (ndo polar) o —
cglmu‘m da i cC CA (50/60 Hz) : V] Com led/supressor de tensdo (Nao polar) | O —
valvula i[5 ]2avec | [1 ] 100vcA | " " p—
principal/ : : Nota) Como um retificador impede a gerag@o de sobretensao, o tipo S nao esta
piloto : ‘ 6 ‘ 12 VCC ‘ 2 | 200 VCA . disponivel com o modo CA. o2 bo
: 3 | 110 VCA [115 VCA : No tipo terminal DIN, como uma lampada esta instalada no conector, DOZ, DOU,
Porta PE Porta EAEB| | ¢ OVCA[IS VOA] | | YOZ, YOU néo estao disponiveis.
VF3000 | VF5000 | 4 | 220 VCA [230 VCA] ; X
o | — : 7 | 240 VCA 3 A Cuidado
4: Escape : El 24 VCA Ao usar um tipo supressor de tensdo, a tensao residual se
base da S mantera. Consulte a pagina 858 para obter detalhes.
valvula ! s Cae
piloto Entrada elétrica
Porta PE Conector de plugue Conector de plugue Terminal Terminal DIN Terminal
Grommet tipo Lp g tipo Mp g DIN (EN175301-803) de conduite
VF3000 ‘ VF5000 [Compativel [Compativel [Compativel
— ‘ ) com a IP65] com a IP65] com a |P65]
0 "
Especificagoes da bobina ¢ . p
Nada | Padrdo ®

T Com circuito de economia
de energia (somente CC)

L: com cabo LN: sem cabo | M: com cabo ~ MN: sem cabo

do cabo (comprimento (comprimento
Nota) Selecione o tipo de circuito de 300 mm 300 mm 300 mm)
economia de energia quando ele & |; H: i D: com conector | Y: com conector | T: terminal
energizado continuamente por do cabo do cabo de conduite
periodos de tempo prolongados.
(Consulte a pagina 858 para obter | 0™ 600 mm d
detalhes). cc '
* O tipo T esta disponivel somente Sem led/
com modo CC. Ao selecionar T, supressor §
somente esta disponivel o tipo Z de tenséo - "
de led/supressor de tensao. LO: sem conector MO: sem conector DO: sem conector| YO: sem conector
(Observe que,
sosaecorara  [ER—TGC 4 e e Ce Ce Ce
o v
entrada elétrica do ComaCE ‘CA — — — C€ C€ C€
tipo terminal DIN
semconector, somente  * Os tipos LN e MN s&o com 2 soquetes. * Consulte a pagina 856 quando for requerido um comprimento diferente de cabo para o conector de plugue tipo L/M.
DOS e YOS estao * Consulte a pagina 857 para obter detalhes sobre o terminal DIN (EN175301-803).
disponiveis.) Nota 1) Ao utilizar a IP65, selecione o tipo de escape comum da valvula principal/piloto ou o escape base da vélvula piloto.

Nota 2) Com as mesmas especificagoes do tipo CC, todas as entradas elétricas para o tipo 24 VCA estdo em conformidade com a marcagéo CE.
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Montagem em base/manifold

série VF3000/5000

Especificacoes do manifold

Modelo da
valvula aplicével

Base manifold
Peso: W [g] Estagdes: n

Estacoes
aplicaveis

Tipo de porta

Modelo da base manifold de escape

Série

VV5F3-40

Porta 5(R), 3(R)

2a20
estagbes

VF3[]40
VF3[143

Escape em

comum W=110n+ 116

VF3000

(%)
=<
[

1/4

VV5F5-40 Porta PE

H -

Porta 5(R), 3(R)

223
=
=
=
=3

2a10
estagbes

Escape em
VF5000 co,sum VF5[144 W =161n+ 128

3

=
o
Y

5
[ =]
(3}

=
=]
(]

Nota) Fornega pressao para as portas 1(P) e retire pressao das portas R em ambos os lados para 10 estagoes ou mais (5 estagdes ou mais para VF5000).

=
=3
<
=

Como pedir o conjunto do manifold

=
o
N

Exemplo (VV5F3-40)

HEEE
\l:ﬂwo

Simples solenoide (24 VCC)
VF3140-5GZ1 (3 conjuntos)

Base manifold (5 estacoes)
VV5F3-40-052-02

VV5E3-40-052-02 crrrevrrreee 1 (Tipo 40, éncia da base de 5 estacd
*VF3140-5GZ1 3 éncia do simples solenoide)

* VF3240-5GZ1 1 ji (1 ia do duplo

* VF3340-5GZ1 1 ji [( ia do centro

. 0 asterisco indica o simbolo do conjunto. Coloque-o como prefixo nas referéncias da valvula
solenoide, etc.

+ O esquema da vélvula é numerado como a 12 estac&o do lado D.

* Sob a referéncia da base manifold, declare as valvulas a serem montadas na ordem, a partir da 12 estagao,
como mostrado na figura acima. Se o esquema se tornar I ifique na folha de ificaco:
do manifold.

svec 849
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série VF3000/5000

Opcionais do manifold

B Para montagem em base M Referéncia do parafuso de montagem, gaxeta
Conjunto da placa cega

Parafuso de montagem
da valvula

-

Série Referéncia do conjunto da placa cega Série Parafuso de montagem da valvula (1 pega) Gaxeta
VF3000 DXT031-38-5A Parafuso combinado de cabega
VF5000 VF5000-70-2A VF3000 redonda DXT031-44-1 DXT031-30-11

(M4 x 39,5; com arruela de pressao)

Parafuso sextavado interno
VF5000 AXT620-32-1 DXT156-9-8
(M4 x 48, com arruela de pressao)

M Conjunto espacador de escape individual

) A Cuidado

‘ Torque de aperto para parafuso de montagem
M4: 1,4 N-m

AAtengéo

Ao montar uma vélvula ou um espagador na base manifold ou na
sub-base, etc., a orientagdo de montagem ja esta decidida. Se forem
montadas na direcao errada, o equipamento a ser conectado pode nao
funcionar bem. Consulte as dimensdes para montagem.

| Porta de escape

Porta de escape

VF[3/000-75-2| |A

Série Tipo de rosca
Simbolo| Série | Conexao Nada Rc
3 VF3000 1/8 F G
5 VF5000 1/4 N NPT
T NPTF
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Montagem em base/manifold

Dimensoes: Série VF3000

série VF3000/5000

Tipo 40/VV5F3-40-1 0 2-021 : escape comum

Grommet (G) (H)
L1
L2 6
i 19
AR 13
@ = T os
l [S=l!
0 A= —
o 8 & = B @ G
8 @, jm g o & ©
- 0 < 1 AV P! ©
'id SR T N
8 = I —

Acionamento
manual auxiliar

|
v
i}

4 x 05,5

(Para montagem) (Espacamento) 28
P=275
(Estag@o n) -------------- (Estagao 1)

(Led indicador)

-y

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600
(Comprimento do cabo)

02,2

)

[P
=
[T
=
[
e
[T
(L=
[Py

[Porta 4(A), 2(B)]

e

2

)
o,
S

28

%
%\/

P
% 10
®

(Espagamento) 23

. ~ P=275

L: dimensoes n: estagdes

o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14
L1 | 835 | 111 |1385| 166 |193,5| 221 |248,5| 276 |303,5| 331 |3585| 386 |413,5
L2 | 715 99 |126,5| 154 | 181,5| 209 |236,5| 264 |291,5| 319 |346,5| 374 | 4015

o\ 15 16 17 18 19 20
L1 | 441 |468,5| 496 | 5235 | 551 |578,5
L2 | 429 |456,5| 484 |511,5| 539 |566,5

Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y)

i
- — N
[ 1 7 “
o ) © © —1©
5| & o RS = @
28 © 2= =8 E <o
o —1® | © —9Q |
~ o |
© ~ 5
#wji]
‘ | ees i P99
Aproximadamente 300 o 106,5
(Comprimento do cabo) ‘é 115,5

Diametro externo do cabo
aplicavel: 04,5 a 07
Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as mesmas Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as mesmas
do grommet (G). do grommet (G).

O

;1/4 ]
%ﬂ Porta 1(P), 5(R), SR

Grommet (G) (H)
CC sem led/
supressor de tensao

168,3
152,3

|
©q

76,2

.

@9
\O\S

= NI A|| AN AAh|AN|WN

S NIZ|I<|<|=<|=

223
=
=

=
=3

(Comprimento do cabo) I
IS
1o
[

G: Aproximadamente 300
H: Aproximadamente 600

3

Vo4
Conector de plugue tipo L (L) Va5
' vac
‘ vacs
o —0]
gl o vVaz
- © A
o —© | )
NN VFs
58| s28 VFR
£
8 ¢ va7
<<
Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas
do grommet (G).

Terminal de conduite (T)

on
fod

=

184,4
168,4

(Led indicador)

o9

84,2

. Pg9.
Diametro externo

109,7 [99,7]
do cabo aplicavel; L ]
wi5a07 119,7 [109,7]

Max. 10

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas
do grommet (G).



série VF3000/5000

Dimensoes: Série VF3000
Tipo 40/VV5F3-40-0102-0201: quando o espacador de escape individual (VF3000-75-2A) for montado.

Grommet (G) (H) L Grommet (G) (H)
1 CC sem led/
L2 6 supressor de tensao
1 i 19
N 1 /‘é
0.5 %o
== ‘ T e
2
2| 0] © 3 E L] > e
8 12 12 ol Yo 3 2 o \g
- o A ng s b 2 © - ® T 165 %
2 = < 5\ D
& ) e e 0 o @ %9
==l 4 ©
1/4
IS
T ]
S8 Il i
8 8L 1.7 A t !
S 5|g Zixoss T35 | ‘manuar awitar 88 ﬂ
2 2|8 (Paramontagem) (Espagamento) 28 ® o8 *
22ls P=275 2 ]
S gle (Estag@o n) ------------- (Estagéo 1) EES
o
EER (Led indicador) 8|8
g 35 £EIE
5 5|g £
<< 8 b Ia l= 3 gle
3 £IS ] | (=] [==] < Z|E
Espagador de RS ES RS ol 5
escape individual + + + + wl 8
(VF3000-75-2A) ‘ l SI 3
1/8 5

Conector de plugue tipo L (L)

178,6
162,6

PN

81,3

(Espagamento) 23

- ~ P=275

L: dimensoes n: estagdes

o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14
L1 | 835 | 111 |13855| 166 | 1935 | 221 |248,5| 276 |303,5| 331 |3585| 386 |413,5
L2 | 715 99 |126,5| 154 | 181,5| 209 |236,5| 264 |291,5| 319 |346,5| 374 | 401,56

15 16 [ 17 | 18 | 19 | 20
L1 | 441 | 4685 | 496 |5235| 551 | 5785 Salvo Indieacan diferente. as dimensses sa
alvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas
L2 | 429 |456,5| 484 |511,5| 539 | 5665 do grommet (G).

68,8

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y) Terminal de conduite (T)
s T
1 2. = -
— o i ) il :%
[ 1 U o
© 1O @ © (6] < 10
—| ©| @©f = o) © N
28 O © v 8 & e 8 — : &
- - - - (Led indicador)
o lo], . ) . lo
& N = <
- ) )
L s P . ro
Aproximadamente 300 =) 1225 ol Diametro externo
(Comprimento do cabo) x 131 5 : do cabo aplicavel: 125.7 [115.7]
g - g o45a07 135,7[125,7]

Diametro externo do cabo
aplicavel: 04,5 a 07 [ 1: sem led indicador

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas Salvo indicagao diferente, as dimensoes sdo as mesmas ~ Salvo indicacdo diferente, as dimensoes sao as mesmas
do grommet (G). do grommet (G). do grommet (G).
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Valvula solenoide de 5 vias operada pelo piloto
Montagem em base/manifold

Dimensoes: Série VF5000

série VF3000/5000

Tipo 40/VV5F5-40-C112-021: escape comum

Grommet (G) Grommet (G) (H)
L1 CC sem led/
L2 65 supressor de tenséo
id i
i1 28 S,
20,5 — E:[ 2,

P [ 13 \ 3,
= [T ] %

o P M N ‘ %,
N el oy 1© &
o/~ gl tp| | P| P| P 8 KD ~ : 2

S i _ :;’ Vay Yol | o S .T, ap U5 o O 0
= o & 2 N mT o~ Nk 2
IE |9 e 6 d aN @ ] (D hal = - °
8 8|~ — o [ ‘9{5‘ % 5
5 5 ] \ \ae 8 B | «i%%
LE [Porta 1(P), 5(R), 3(R)] oo Qe >
sl =)
Tl T ; M5 x 0,8 o6
1,2 4 xo7 (Porta PE) 55
(Para montagem) £ E 493
(Espagamento) 30 ) S 8le -~
P-33 Acionamento g g5
manual auxiliar 28lEs
(EStagao n) ------------------ (Estagao 1) s5|g8
< <I|§ ©
G £ 8
(Led indicador)
§ T L TRET L TR Conector de plugue tipo L (L)
ca(ilicafillcziilica
ICIEQCINID ©
I ~
ot v
| E |
I
i
o O
D
o X
> oD O D g8
e D O O gg u
go
P D Y D . _ g6 55.3
L: dimensoes n: estagdes E g >
N[2[3[4[5[6[7[8]9]10 33
L1 | 93 [126]159]192|225(258 | 291|324 |357 £9
(Espagamento) 30 L2 | 80 |113]146|179|212|245|278 | 311|344 Salvo indicagéo diferente, as dimensdes s&o as mesmas
P =33 do grommet (G).

Conector de plugue tipo M (M)

198,2

179,2

L
=
£ \_‘1
ok He)
oo
A\
I —
g i 2
%ﬁ

1]

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas

do grommet (G).

Terminal DIN (D) (Y)

el
e 2 %
— L]
e
© g@
& § {:}
. 5
g
=2 Poo
=4 109
% 118
=

Diametro externo do cabo
aplicavel: 04,5 a 07

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas

do grommet (G).

'\

SVC

Terminal de conduite (T)

Max. 10

st

220,8
201,8

B

i) I Y

100,9

(Led indicador)

590

—

Diametro externo

s N

112,2[102,2]

do cabo aplicavel: 1

22,2[112,2]

04,5 a 07

[ ]: sem led indicador
Salvo indicagéo diferente, as dimensdes sdo as mesmas
do grommet (G).
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série VF3000/5000

Dimensoes: Série VF5000

Tipo 40/VV5F5-40-0002-020: quando o espacador de escape individual (VF5000-75-2A) for montado.

Grommet (G) Grommet (G) (H)
L1 CC sem led/
L 65 supressor de tensao
&2 28
20,5
[ 13
o f1 i — \
Qo 0| A7 4h
ol 7| 8 Pl Pl Pl P| P 3 SN ~|
& e Al tol o g
14 5 n g O "’T o~ R 3
= N B ¢ had
P @ | ¢ 4 @ E N : :(D
5 > ] 38
[Porta 1(P), 5(R), 3(R)] .
88
i T 4xo7 M5x 0,8 o9
12 | (Porta PE) §5
(Espagamento) — 0 (Para montagem) g E o 74,8
P=33 Acionamento g E £
(Estagao n) ------------------ (Estagéo 1) manual auxiliar .é .E gg
5|
(Led indicador) s 5 g
Espagador de R
escape individual ! II || )
(VF5000-75-2A) o Conector de plugue tipo L (L)
g
14 L4 |
(Porta de escape) I
' w
. )
RO
g [ -
cO b o O dmvi s3
- » N <
9O O OO 28 =
58
e === H A 5 % 80,8
L: dimensoes n: estagdes E £ .
C[2[3[4[5[6[7[8]9][10 = g
L1 | 93 |126[159] 192|225 |258 | 291 | 324357 28
(Espagamento) 30 L2 | 80 |113|146|179|212|245|278 311|344 Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas
P =33 do grommet (G).
Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (D) (Y) Terminal de conduite (T)
o ozt
4-44: Iﬁ &ﬁf
bl T i
. | =\ \
2 | L1 L L N
- <
o & 3 &
*@ oY © *6} 1 *6}
| =~ >
o r *oe} © - [ *o@ | (Ledindicador) [ *.3{3}
3 ] 3 @ B 8 T FF
I
‘ 1145 fm P99 v P99
Aproximadamente 300 ,C_>. 134,5 o[ Diametro eﬂgrno 137,7 [127.,7]
(Comprimento do cabo) % 1435 % do cabo aplicavel: 147,7 [137,7]
= Diametro externo do cabo aplicavel =|e45a07
04,5a07

Salvo indicacéo diferente, as dimensdes sdo as mesmas

do grommet (G).

854

Salvo indicagao diferente, as dimensoes séo as mesmas

do grommet (G).

SVC

O

[ ]: sem lampada indicadora
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas
do grommet (G).



Série VF
A Precaucoes especificas do produto 1
Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para obter as Precaucoes
com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

| Como usar o conector de plugue tipo LIM |

/A Cuidado

1. Acoplamento/desacoplamento do conector

* Para conectar um conector, segure a alavanca e a unidade
do conector entre seus dedos e insira-o nos pinos da
vélvula solenoide, de modo que a lingueta da alavanca seja
empurrada para a ranhura e trave.

 Para desacoplar um conector, remova a lingueta da ranhura,
empurrando a alavanca para baixo com seu polegar, e
remova o conector.

\ Acionamento manual auxiliar |

A\ Atencao

Independentemente de um sinal elétrico para a valvula
solenoide, o acionamento manual auxiliar é usado
para comutar a valvula principal. O atuador conectado
€ iniciado por operacdo manual. Use o acionamento
manual auxiliar apés confirmar que nao ha perigo.

HBotédo sem trava

Aperte o acionamento
manual auxiliar com uma
pequena chave de fenda

até ele parar. Solte a chave Alav%mca~
de fenda e o acionamento Indicacao de
polaridade CC

manual auxiliar retornara.

Soquete

Q Cabo
Alavanca \

Ranhura
f

! 2. Como crimpar cabos e conexio de soquete

N&o necesséria se pedir o modelo de cabo pré-conectado.
Desencape 3,2 a 3,7 mm da extremidade dos cabos, insira as
! extremidades dos fios do nucleo uniformemente nos soquetes
e depois crimpe com uma ferramenta de crimpagem. Quando
! isso for feito, tenha cuidado para que os revestimentos dos
cabos ndo entrem na area de crimpagem do fio do nucleo.

(Entre em contato com a SMC para obter detalhes sobre a
ferramenta de crimpagem.)
Area de crimpagem
do fio do nticleo  Area de crimpagem
Soquete Fio do nicleo

Pressione o acionamento manual auxiliar com uma pequena chave
de fenda de cabeca plana até ele parar. Gire-o 90° no sentido
horario, para trava-lo. Volte no sentido anti-horario e solte-o.

(Referéncia: DXT170-71-1) ‘ Cabo
M Alavanca de travamento tipo "push-turn" Protecao
Gancho 0,220,33 mm?
Posicao travada Diametro méaximo da capa: 21,9 mm

3. Como acoplar/desacoplar soquete com cabo

* Acoplamento
Insira os soquetes nos orificios quadrados do conector (com
indicacao +, —) e continue a empurrar os soquetes por todo
o caminho até a trava, enganchando nos assentos do
conector.
(Quando pressionados, seus ganchos se abrem e sdo
travados automaticamente.) Em seguida, confirme se eles
estéo travados, puxando levemente os cabos.

* Desacoplamento
Para desacoplar o soquete de um conector, puxe o cabo
enquanto pressiona o gancho do soquete com um bastao de
ponta fina (aproximadamente 1 mm). Se o soquete for
reutilizado, estenda o gancho para fora antes de usar.

Depois de apertar, gire na direcao da seta. Se néo estiver girado,
pode ser operado da mesma forma que o botdo sem trava.

/A Cuidado

. - . Soquete Conector
Ao travar o acionamento manual auxiliar no tipo de travamento Cabo
"push-turn" (tipo D ou E), pressione-o antes de girar.
Girar sem pressiona-lo antes pode causar dano ao acionamento
manual auxiliar e outros problemas, como vazamento de ar.
Na&o aplique torque excessivo ao girar o acionamento manual
auxiliar do tipo de travamento. (0,1 N-m) Gancho Insira um soquete N&o em uso

no furo quadrado

ZSVC 855
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Série VF

Leia antes do manuseio.

Al

com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

Precaucoes especificas do produto 2

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para obter as Precaucoes

\ Comprimento do cabo do conector de plugue \

\ Como usar o conector do terminal DIN

/A Cuidado

Os cabos do conector de plugue possuem um
comprimento padrdao de 300 mm, no entanto, os
seguintes comprimentos também estao disponiveis.

O terminal DIN com uma protegao IP65 é protegido contra poeira e
agua, contudo, nao deve ser usado na agua.

/A Cuidado
& -

Como pedir o conjunto do conector

cc : V200-30-4A-
100 VCA : V200-30-1A-
200 VCA : V200-30-2A-

Outras tensoes CA : V200-30-3A-

Sem cabo : V200-30-A

(Com um conector e 2 soquetes)

Comprimento

do cabo
Nada 300 mm
6 600 mm

10 1.000 mm
15 1.500 mm

1) Solte o parafuso de retengao e remova o conector do bloco
terminal da valvula solenoide.

2) Depois de remover o parafuso de retengéo, insira uma chave
de fenda de cabeca chata na fenda na base do bloco terminal
e abra-o com alavanca, separando o bloco terminal e o
alojamento.

3) Solte os parafusos de terminal no bloco terminal, insira o
nlcleo do cabo no terminal e fixe seguramente com os
parafusos de terminal.

Além disso, ao usar o tipo modo CC com um supressor de
tensao (polar: tipos S e Z), conecte os cabos correspondentes
a polaridade (+ ou —) que esta impressa no bloco terminal.

4) Prenda o cabo, apertando a porca de aterramento.

No caso de conexdo de cabos, selecione os cabos
cuidadosamente, pois se usar aqueles fora da faixa
especificada (24,5 a 97), nao atendera a protegao IP65.
Aperte a porca da base e o parafuso de retencdo dentro da
faixa de torque especificada.

Porca da base

20 2.000 mm
25 2.500 mm
30 3.000 mm
50 5.000 mm

Como pedir
Inclua a referéncia do conjunto do conector junto com a
referéncia da valvula solenoide do tipo conector de
plugue sem o conector.
(Exemplo) Comprimento do cabo: 2.000 mm
cc CA
VF3130-5L01-02 VF3130-1LO1-02
V200-30-4A-20 V200-30-1A-20

856

O

Parafuso de retencao
Torque de aperto
05a0,6 N-m

Torque de aperto

25a375Nm &
N

Alojamento

Grommet

(Borracha) .
Bloco terminal

Parafuso de terminal
de 3 localizagdes
Torque de aperto

(Localizagdo 0,4a0,5Nm

para montagem

da lampada) ¥

L
Al
(Indicacdo de polaridade)

(Simbolo
de tensao)
* Consulte a pagina 857 para obter a referéncia do conector DIN

Como alterar a direcédo de entrada

Depois de separar o bloco terminal e o alojamento, a diregéo de

entrada do cabo pode ser alterada fixando o alojamento na diregao

oposta.

* Certifique-se de nao danificar os elementos com os fios
condutores do cabo.

Precaucoes

Conecte e remova o conector verticalmente sem incliné-lo para
algum lado.

Cabo aplicavel
Diametro externo do cabo: 4,5 a 87

(Referéncia) 0,5 mm? a 1,5 mm?; 2 ou 3 nucleos; equivalente a JIS
C 3306

Terminal crimpado aplicavel

Terminal O: R1,25-4M que é especificado em JIS C 2805
Terminal Y: 1,25-3L, que é liberado pela JST Mfg. Co., Ltd.
Terminal de vareta: tamanho 1,5 ou mais curto

SVC



Série VF

Precaucoes especificas do produto 3

Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para obter as Precaucoes

com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

Terminal DIN (EN175301-803) \

Como usar o terminal de conduite |

O terminal DIN tipo Y corresponde ao conector DIN com
espagamento de terminal de 10 mm, que estd conforme
com a EN175301-803B. Se o espagamento do terminal for
diferente do conector DIN tipo D, esses dois tipos nao sao

intercambiaveis.

10 A
[t} F 'ji [T}
Zmﬂﬂ Lol 1 @) L
e Ye
~

\ Como pedir o conector DIN |

/A Cuidado

® Sem led indicador
CC, CA, comum para
todas as tensoes:

v200- |1

1 V200-
1 V200-
Tensao nominal

e
]
CA (T2)

: vzoo-[l]q-
Especificacées do conector @ { Tenszo nominal
GE

® Com led indicador
cc
Tipo polar ((JZ)

Tipo néao polar ((JU)

01|100/110 VCA [115 VCA]

02 (200/220 VCA [230 VCA]

07 |240 VCA

Nota) Para 24 VCA, a referéncia é
v200-81-5-B.

Diagrama de circuito com led (conector integrado)

Diagrama de circuito CC ((JZ)  Diagrama de circuito CC ((JU)

h -
x =
LED R D
LED: diodo emissor de luz
D: diodo de protecéo Y R
R: resistor LED
. P LED: diodo emissor de luz
Diagrama de circuito CA ((J2) R: resistor

=
H H

Nota) A especificagao de 24 VCA é a
mesma do diagrama de
circuito (CJU) CC.

NL R v

NL: lampada de neon, R: resistor

/A Cuidado

Conexao

1) Solte o parafuso de retencdo e remova a tampa do bloco
terminal.

2) Solte os parafusos de terminal no bloco terminal, insira o

nicleo do cabo ou terminal crimpado no terminal e fixe
seguramente com os parafusos de
terminal.
Além disso, ao usar um tipo modo CC
com um supressor de tensdo (polar:
tipos S e Z), conecte os cabos aos
terminais 1 e 2, correspondentes a
polaridade (+ ou —) como mostrado na
figura a direita.

3) Fixe o cabo apertando a porca da base.

No caso de conexdao de cabos, selecione os cabos
cuidadosamente, pois se usar aqueles fora da faixa
especificada (94,5 a 97), nao atendera a protecéo IP65.

Aperte a porca da base e o parafuso de retengao dentro da faixa
de torque especificada.

66;1% -
\\,LQQ‘ p

«(\(\3\ Parafuso de reteng@o

oo\e Torque de aperto

o 05a0,6N-m
o
20

a\a‘“‘) Tampa do

.\)(\\0‘} Grommet bloco terminal
0“\ (Borracha)

Arruela
Porca da base

Parafuso de
terminal terra
Torque de aperto
0,5a0,6 N-m

Parafuso de terminal
(2 localizagoes)

(%)
=<
[

H -

223
=
=
=
=3

S

slIsisIss
(=R =i —=N =R -]
N||&=|O|o| &

8

=
-
(7]

Torque de aperto
0,5a0,6 N-m

Cabo aplicavel

Diametro externo do cabo: 4,5 a 97

(Referéncia) 0,5 mm2 a 1,5 mm? 2 ou 3 nucleos; equivalente a
JIS C 3306

Terminal crimpado aplicavel

Terminal O: equivalente a R1,25-3 que esta especificado na JIS C
2805

Terminal Y: equivalente a 1,25-3, que esta liberado pela JST Mfg.
Co., Ltd.

* Use o terminal O quando usar um terminal de aterramento.
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Série VF

A I Precaucoes especificas do produto 4
Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para obter as Precaucoes

com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Led/supressor de tenséo

/A Cuidado

<CC>

HTipo polar
Diodo de protecdo

Com supressor de tensao ([IS) de polaridade
Vermelho (+) +

N Bobina
Diodo #
Preto (<) O———

@® Grommet ou conector de plugue tipo L/M
Com led/supressor de tenséo ([1Z)

Diodo de protegao

de polaridade

Vermelho (+)

N  3Bobina

Preto (-)

@ DIN ou terminal de conduite

Com led/supressor de tenséo ((12) Diodo de protecéo

/ de polaridade
Diodo
(+) B
LED

iy Bobina

)

\ Para tipo DIN,

ETipo nao polar instalado no conector

Com supressor de tenséo (CIR)
(+-)
u
Varistor Bobina
(= +)
@ Grommet ou conector de plugue tipo L/M
Com led/supressor de tensao ([1U)

(+-) O

u
Varistor
(=+) O

@ DIN ou terminal de conduite

Com led/supressor de tensao ([(JU) Varist
aristor

instalado no conector

* Conecte corretamente os cabos as indicacoes + (positivo) e —
(negativo) no conector. (Para tipo ndo polar, os cabos podem ser
conectados a qualquer um.)

* Quando a valvula com diodo de protegao de polaridade é usada,
a tensdo cai aproximadamente 1 V. Portanto, preste atencao na
flutuacao de tensdo admissivel (Para obter detalhes, consulte as
especificagdes do solenoide de cada tipo de valvula).

* Solenoides cujos cabos foram pré-cabeados: lado vermelho +
(positive) e lado preto — (negativo).

858

B Com circuito de economia de energia
O consumo de energia é diminuido em aproximadamente 1/3
pela redugdo da poténcia requerida para manter a valvula em
um estado energizado. (O tempo de energizacéo eficaz é
superior a 40 ms a 24 VCC.)
Consulte o formato de onda de alimentacao de energia elétrica
conforme mostrado abaixo.

<Formato de onda de alimentacao de energia elétrica
do tipo de economia de energia>

Tens&o aplicada
24V

v I

1,55 W Padrao___
Com circuito de
055 W / ‘economia de energia;
ow
40 ms

e Como a tensdo caird aproximadamente 0,5 V devido ao
transistor, preste atencdo a flutuacdo de tensdo admissivel.
(Para obter detalhes, consulte as especificacdes de solenoide
para cada tipo de vélvula).

Diodo de protecao de polaridade

) o~
Bobin !
Diodo | =
g
2
Lep [/ = &
)

<CA>

Como um retificador impede a geracéao de sobretensao,
o tipo S nao esta disponivel.

@ Grommet ou conector de plugue
tipo L/M Com led/supressor
Com led/supressor de tensao ((1Z)  de tensao ([JZ)

() o B > ()% B
" Varistor LED "Qvaristor
() o S| - <

N NL: lampada de neon
Nota) LED para 24 VCA. Para tipo DIN,

instalado no conector

@ DIN ou terminal de conduite

Bobina
Bobina

() o

Tensao residual do supressor de tensdo

Nota) Se um varistor ou supressor de tensdo de diodo for usado,
havera alguma tens&o residual para o elemento de protegéao
e a tensdo nominal. Portanto, consulte a tabela baixo e
preste atencao a protecao de sobretensao na lateral do
controlador. Além disso, como o tempo de resposta muda,
consulte as especificacdes na pagina 809 e 823.

Tensao residual

Supressor cc cA

de tensdo 24V I 12V
S,Z Aproximadamente 1 V Aproximadamente 1V
R,U | Aproxim 47 V[ Aproximadamente 32 V —

Trabalho continuo

Para aplicagdes como montagem de uma vélvula em um painel de
controle, incorpore a medida para limitar a radiagao de calor, para que
fique dentro da faixa de temperatura de trabalho. Além disso, nao
toque-a enquanto estiver energizada ou logo ap6s sua energizagao.

4 S\NC
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Série VF
Precaucoes especificas do produto 5

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para obter as Precaucoes

com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

Precaucoes sobre conexdes instantaneas

A\ Cuidado

Ao usar conexdes, elas podem interferir umas com as outras, dependendo de seus tipos e tamanhos. Portanto, as dimensodes das
conexdes a serem usadas devem primeiro ser confirmadas em seus respectivos catalogos.
As conexdes, cuja conformidade com a série VF ja esta confirmada, estéo declaradas abaixo. Se a conexdo dentro da faixa aplicavel for
selecionada, ndo havera qualquer interferéncia.

Conexoes aplicaveis: série KQ2H, KQ2S

Diametro externo da tubulagéo aplicavel

(%)
=<
[

859

Série Modelo Porta da tubulagéo Conexao
032 | o4 06 08 010 012 016
4(A), 2(8) M5 [E—) SZ
VF1[120-C]C1-M5 1
5(EA), 3(EB) M5 C i ; D
VF1(J20-(11-01 A4A). 2(8) e ¢ T f 2 m
5(EA), 3(EB) M5 C i ; D
VF1000 | VF1CJ3C-C1-Ms 4(A), 2(8) M5 [—) VP4
VFDAC-1-01 4(A), 2(8) 118 € : : : ) 50700
Base manifold tipo 30 1(P), 5/3(R) 1/8 € ; ; )
Base i tipo 31 ) 8 C - - ) VQ
S(EA), 3(EB) ms [ )
Va4
Diametro externo da tubulagéo aplicavel
Série Modelo Porta da tubulagao Conexao V05
23,2 ‘ o4 ‘ 06 ‘ 28 ‘ 210 012 216
VF3(I3(J-(11-01 4R). 2(8) e C ; : | . D vac
1(P), 5(EA), 3(EB) 18 C : : : |
4(A), 28 14 : : : :
VF3CI3C-C1-02 (), 26) ¢ ; ; ; w w ) \ac4
1(P), 5(EA), 3(EB) |P: 1/4, EA, EB: 1/8] C : : : | |
VF3[4-(111-02 HA), 26) 4 ¢ : : : - - 2 vaz
VF3000 1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 [€ i i i D
4(A), 2(8) 38 C : : : D sa
VF3(J4[J-(111-03 1 1 :
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 q : ‘ : )
Base manifold tipo 30 | 1(P), 5(R), 3(R) 1/4 C : : D) VFS
Base ifold tipo 40 AR, 26) 4 ¢ : : : T T 2 VFR
1(P), 5(R), 3(R) 1/4 C i i i i i D
va7
Diametro externo da tubulacéo aplicavel
Série Modelo Porta da tubulacao Conexao
032 | o4 | o6 | o8 o0 [ o2 016
VF5200-(01-02 AUA). 2(8) 4 C - - - ; ; 2
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 C ; ; ; D
VF5[2(-(111-03 AUA). 28) 98 C ; ; - 2
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ‘ : : D
4(A), 28 11 : : :
VF5[J44-(1]1-02 (), 26) il ¢ - - - 1 1 Y
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 C : : : D
4(A), 28 38 : : :
VF5000 VF5[144-[171-03 W28 c : 1 1 Y
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ; ; D
4(A), 2(B) 12 C ‘ ‘ )
VF5[144-(]11-04 ; ;
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/2 C i i D
Base manifold tipo 20 | 1(P), 5(R), 3(R) 38 C ‘ ‘ D |
Base manifold tipo 21 | 1(P), 5(R), 3(R) 12 | |C ‘ )
o 4(A), 2(B) 114 C ‘ ‘ ‘ )
Base tipo 40 T f T T T
1(P), 5(R), 3(R) 38 | | C : : : D



Especificacao de baixa poténcia (VF1000/3000)
A P_recaugé_es especificas do produto 6

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para obter as Precaucoes

com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Acionamento manual auxiliar \

| Como usar o conector de plugue tipo L/M |

A\ Atencao
1. Botdo sem trava [standard]
Pressione na dire¢ao da seta.

N

. Fenda com travamento tipo "push-turn" [tipo D]

Depois de apertar, gire na dire¢ao da seta. Se néo for girado,
podera ser operado da mesma forma que o botdo sem trava.

Posicao travada

|

)

N

HSNd

|

ACuidado

Ao operar o tipo D, use uma chave de fenda de relojoeiro, e
gire-o com cuidado
(Torque: menos de 0,1 N-m)

W

. Alavanca de travamento tipo "push-turn" [tipo E]

Depois de apertar, gire na diregdo da seta. Se nao for girado,
podera ser operado da mesma forma que o botdo sem trava.

‘ Posigao travada
<

=y

% >

HSNd|
3007

A Cuidado

Ao travar o acionamento manual auxiliar com o tipo de
travamento "push-turn” (tipo D ou E), certifique-se de
pressiona-lo antes de girar.

Girar sem pressiona-lo antes pode causar dano ao acionamento
manual auxiliar e outros problemas, como vazamento de ar.

| Vélvula solenoide para especificagdo 200/220 VCA |

A\ Atencéo

As valvulas solenoide com especificacdo CA, com grommet
ou conector de plug tipo L/M, possuem um circuito retificador
integrado na secao piloto para operar a bobina CC. Com valvulas
piloto com especificagdo 200/220 VCA, esse retificador integrado
gera calor ao ser energizado. A superficie pode ficar quente
dependendo da condi¢ao energizada, portanto, ndo toque nas
vélvulas solenoides.

860

/\ Cuidado

1. Acoplamento/desacoplamento do conector

* Para conectar um conector, segure a alavanca e a unidade
do conector entre seus dedos e insira-0 nos pinos da
vélvula solenoide, de modo que a lingueta da alavanca seja
empurrada para a ranhura e trave.

* Para desacoplar um conector, remova a lingueta da ranhura,
empurrando a alavanca para baixo com seu polegar, e
remova o conector.

Capa
Ranhura
Pino

Alavanca

Capa
Ranhura
Pino
Indicag&o de polaridade CC
Soquete
AN Referéncia DXT170-71-1
Cabo
Gancho

Conector

2. Como crimpar cabos e conexao de soquete
Desencape 3,2 a 3,7 mm da extremidade dos cabos, insira as
extremidades dos fios do nucleo uniformemente nos soquetes
e depois crimpe com uma ferramenta de crimpagem. Quando
isso for feito, tenha cuidado para que os revestimentos dos
cabos ndo entrem na area de crimpagem do fio do ntcleo.
(Entre em contato com a SMC para obter as ferramentas de
crimpagem dedicadas.)

Fio do nucleo
Area de crimpagem

Soquete

Area de crimpagem

Fio do nucleo
Cabo

\

Protecao <o,2 20,33 mm? >

Gancho Diametro maximo da capa: 1,7 mm

3. Como acoplar/desacoplar soquete com cabo

* Acoplamento
Insira os soquetes nos orificios quadrados do conector (com
indicacdo +, —) e continue a empurrar os soquetes por todo o
caminho até a trava, enganchando nos assentos do conector.
(Quando pressionados, seus ganchos se abrem e sao
travados automaticamente.) Em seguida, confirme se eles
estao travados, puxando levemente os cabos.

* Desacoplamento
Para desacoplar o soquete de um conector, puxe o cabo
enquanto pressiona o gancho do soquete com um bastao de
ponta fina (aproximadamente 1 mm). Se o soquete for
reutilizado, estenda o gancho para fora antes de usar.

Soquete Conector

Gancho Gabo
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Leia antes do manuseio.

com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

Especificacao de baixa poténcia (VF1000/3000)
Precaucoes especificas do produto 7

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas 3 a 8 para obter as Precaucoes

Led/Supressor de tensédo |

\ Como usar o terminal DIN

/\ Cuidado

1.

Conector de plugue tipo L/M
<CC>

(+-)o

N u
Varistor

(=+)0

<CA>

2. Terminal DIN

<CC>
Com supressor de tensao (DS, DOS, YS, YOS)
(+-)o
Varistor Bobina

(= +)o

Com lampada/supressor de tensao (DZ, YZ)
(+,-)0

N u
Varistor

(= +)O
<CA>
Com lampada indicadora (DZ, YZ)

NL: Lampada
de neon

Nota) Se um supressor de tenséo varistor for usado, havera

alguma tensao residual para o elemento de protegdo e a
tensdo nominal. Portanto, preste atengao a protecdo de
sobretensao na lateral do controlador.

4. Precaucoes

Conecte e remova o conector verticalmente sem inclina-lo

para algum lado.
5. Cabo aplicavel
Diametro externo do cabo: 3,5 a 67

(Referéncia) 0,5 mm?, 2 ou 3 nucleos, equivalente a JIS C 3306
Porca da base

(Torque de aperto Parafuso de retengao
P (Torque de aperto)

i/

§

de1,65a25 N~m> &

Arruela ‘ 0,3a0,4 N-m
Grommet .
< > Alojamento
(Borracha) N (Localizagao

(Simbolo tensao) de montagem

Consulte a tabela abaixo da lampada)
Bloco terminal
Torque de aperto  Parafuso de
terminal Entalhe
de 0,220,25N-m/ (3 |ocalizagGes)

\ Referéncia do conector DIN

3

223
=
=

=
=3

Como usar o terminal DIN

-

N

«@

. ISO#: Em conformidade com EN-175301-803C (antigo DIN

43650C) (Distancia entre os pinos: 8 mm)
O tipo de terminal DIN com (protegao) IP65 esta protegido
contra poeira e dgua, contudo, ndo deve ser usado na agua.

. Conexao

1) Solte o parafuso de retengéo e remova o conector do bloco
terminal da valvula solenoide.

2) Depois de remover o parafuso de retengao, insira uma
chave de fenda de ponta chata na fenda na base do bloco
terminal e abra-o com alavanca, separando o bloco
terminal e o alojamento.

3) Solte os parafusos de terminal (parafusos com fenda) no
bloco terminal, insira o nucleo do cabo no terminal, de
acordo com a conexd@o do cabeamento e fixe de maneira
segura com os parafusos de terminal.

4) Aperte a porca da base para fixar o fio.

Como alterar a direcdo de entrada

Depois de separar o bloco terminal e o alojamento, a diregao de

entrada do cabo pode ser alterada, fixando o alojamento em

uma direcao diferente (quatro direcdes em intervalos de 90°).

* Certifique-se de ndo danificar uma lampada, etc., com os fios

condutores do cabo.

.
A\ Cuidado vo4
Terminal DIN (D) Va5
[Sem led indicador | SY100-61-1 |
Com led indicador \I(]C
Tensao nominal Simbolo de tensdo Referéncia
24VCC 24V SY100-61-3-05 \VQC4
12 VCC 12V SY100-61-3-06
100 VCA 100 V SY100-61-2-01
200 VCA 200V SY100-61-2-02 vaz
110 VCA 110V SY100-61-2-03
220 VCA 220V SY100-61-2-04 sa
Terminal DIN (Y) VFS
Sem lampada indicadora
Tenséo nominal Simbolo de tensdo Referéncia VFR
Comum para todas
Pl Nenhum SY100-82-1
Com ldmpada indicadora V07

Tens&o nominal Simbolo de tensdo F

24 VCC 24V SY100-82-3-05
12 VCC 12V SY100-82-3-06
100 VCA 100 V SY100-82-2-01
200 VCA 200V SY100-82-2-02
110 VCA (115 VCA) 110V SY100-82-2-03
220 VCA (230 VCA) 220V SY100-82-2-04

Diagrama de circuito com lampada

Diagrama de circuito CA Diagrama de circuito CC

LED: diodo emissor de luz
R: resistor
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